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WEEE

Special precautions must be taken to safely dispose of
this product. This marking indicates that this product
may not be discarded with other household waste in the
EU.

To prevent harm to the environment or human health from inappropriate
waste disposal, and to promote sustainable reuse of material
resources, please recycle responsibly.

To safely recycle your device, please use return and collection systems
or contact the retailer where the device was originally purchased.

To view our Environmental Declaration, please refer to the following
link: www.doogee.cc/page/environment.html

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERYIS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

To prevent possible hearing damage. do not listen
at high volume levels for long periods.

Important Safety Information

Read all safety information below before using your device:

Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can cause
fire, explosion, or pose other risks.

Use only authorized accessories which are compatible with your
device.

This device's operating temperature range is -10°C to 40°C. Using this
device in an envi outside of this range may
damage the device.

- If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging the
battery or the device. do not attempt to replace the battery yourself.

- Charge this device only with the included or authorized cable and
power adapter. Using other adapters may cause fire, electric shock, and
damage the device and the adapter.

- After charging is complete, disconnect the adapter from both the
device and the power outlet. Do not charge the device for more than 12
hours.
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- The battery must be recycled or disposed of separately from
household waste. Mishandling the battery may cause fire or explosion.
Dispose of or recycle the device, its battery, and accessories according
to your local regulations.

- Do not disassemble, hit, crush,or burn the battery. If the battery
appears deformed or damaged. stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating. burns,
or other injury.

-Do not place the battery in a high-temperature environment.
-Overheating may cause explosion.

-Do not disassemble, hit, or crusn the battery, as this may cause the
battery to leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

-If the battery appears deformed or damaged, stop using it immediately.
- User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the
battery shall only be done by an authorized repair center of the
manufacturer.

- Keep your device dry.

- Do not try to repair the device yourself. If any part of the device does
no twork properly, contact DOOGEE customer support or bring your
device to an authorized repair center.

- Connect other devices according to their instruction manuals. Do not
connect incompatible devices to this device,

- For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

Safety Precautions

.Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones
inspecific situations and environments.

.Do not use your phone at petrol stations or in any explosive

or explosive , including fueling
areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders.

Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or
other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device
when in a blasting area or in areas requiring "two-way radios" or
“electronic devices" to be turned off to prevent potential hazards.
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Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms,
or intensive care units. Always comply with all rules and regulations of
hospitals and health centers. If you have a medical device, please
consult your doctor and the device manufacturer to determine whether
your phone may interfere with the device's operation. To avoid potential
interference with a pacemaker, always maintain a minimum distance of
15 cm between your mobile phone and the pacemaker. This can be
done by using your phone on the ear opposite to your pacemaker and
not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.

. Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on board
aircraft when required.

“When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant
traffic laws and regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors
during thunderstorms.

- Do not use your phone to make calls while it is charging.

-Do not use your phone in places with high humidity, such as
bathrooms. Doing so may result in electric shock, injury, fire, and
charger damage.

A Security Statement

Please update your phone's operating system using the built-in
software update feature, or visit any of our authorized service outlets.
Updating software through other means may damage the device or
result in data loss, security issues, and other risks.

EU Regulations
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RED Declaration of Conformity

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD hereby declares
that this GSM /GPRS/WCDMA/CDMAJ/LTE Digital Mobile Phone with
Bluetooth and Wi-Fi M2101K7AG is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RE Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.doogee.cc/page/certifi-
cation.htm!

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits
for general population/uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR
for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council
Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines,and RED
(Directive 2014/53/EV).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest
certifiedpower level in all tested frequency bands and placed in
positions that simulate RF exposure during use against the head with
no separation and near the body with a separation of 5 mm.

SAR compliance for body operation is based on a separation distance
of 5 mm between the unit and the human body. This device should be
carried at least 5 mm away from the body to ensure RF exposure level
is compliant or lower than the reported level. When attaching the
device near the body, a belt clip or holster should be used which does
not contain metallic components and allows a separation of at least 5
mm to be maintained between the device and the body. RF exposure
compliance was not tested or certified with any accessory containing
metal worn on the body, and use of such an accessory should be
avoided.

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU. Observe
national and local regulations where the device is used.
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150
to 5350 MHz frequency range in the following countries:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI

CZ |HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150
to 5350 MHz frequency range in Canada

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas only and
maximum radio-frequency power:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band: 20dBm

Wi-Fi 56GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Disclaimer

This user guide is published by DOOGEE or its local affiliated company.
Improvements and changes to this user guide necessitated by typographical
errors, of current ori to programs and/or
equipment, may be made by DOOGEE at any time and without notice. Such
changes will, however, be incorporated into new online editions of the user guide (
please see details at www.doogee html ). Al ions are for
illustration purposes only and may not accurately depict the actual device.

Des précautions particuliéres doivent étre prises pour
éliminer ce produit en toute sécurité. Ce marquage
indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec d'autres
déchets ménagers dans I'UE.

WEEE

Pour éviter les dommages a I'environnement ou a la santé humaine

résultant d'une élimination inappropriée des déchets et pour promouvoir la
é durable des é veuillez recycler de

maniére responsable.

Pour recycler votre appareil en toute sécurité, veuillez utiliser des

systémes de retour et de collecte ou contactez le revendeur chez qui

I'appareil a été acheté a l'origine.

Pour consulter notre déclaration environnementale, veuillez vous référer

au lien suivant : www.doogee.cc/page/environment.html

AVERTIR
RISQUE D'EXPLOSION S| LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN

TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USEES SELON LES
INSTRUCTIONS.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs. n'écoutez pas
@ & des niveaux de volume élevés pendant de longues

périodes.

Informations de sécurité importantes
Lisez toutes les informations de sécurité ci-dessous avant d'utiliser votre

areil

. L'utilisation de cables, d'adaptateurs d'alimentation ou de batteries non
autorisés peut provoguer un incendie, une explosion ou présenter
dautres risques.
. Nuutilisez que des accessoires autorisés et compatibles avec votre
appareil
. La plage de température de fonctionnement de cet appareil est de -10°C
a40°C. L'utilisation de cet appareil dans un environnement en dehors de
cette plage de température peut endommager l'appareil
~'Si votre appareil est équipé d'une batterie intégrée, pour éviter
d'endommager la batterie ou l'appareil. n'essayez pas de remplacer la
batterie vousméme.
- Chargez cet appareil uniquement avec le cable et l'adaptateur secteur
fournis ou autorisés. L'utilisation d'autres adaptateurs peut provoguer un
incendie, un choc électrique et endommager l'appareil et Iadaptateur.

Une fois la charge terminée, débranchez I'adaptateur de l'appareil et de
la prise de courant. Ne chargez pas I'appareil pendant plus de 12 heures.
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- La batterie doit étre recyclée ou éliminée séparément des déchets

ménagers. Une mauvaise manipulation de la batterie peut provoquer un

incendie ou une explosion. Jetez ou recyclez l'apparell, sa batterie et ses

alaré ion locale.

- Ne pas démonter, frapper, écraser ou brdler la batterie. Si la batterie

semble déformée ou endommagée. arrétez de I'utiliser immédiatement.

- Ne court-circuitez pas la batterie, car cela pourrait provoquer une

surchauffe. bralures ou autres blessures.

-Ne placez pas la batterie dans un environnement & haute température.

-La surchauffe peut provoguer une explosion.

-Ne pas démonter, frapper ou écraser la batterie, car cela pourrait

provoquer une fuite, une surchautfe ou une explosion de la batterie.

-Ne bmlez pas la batterie, car cela pourrait provoguer un incendie ou une

explos

-Sila bauene semble déformée ou endommagée, arrétez immédiatement

de lutiliser.

- L'utilisateur ne doit pas retirer ou modifier la batterie. Le retrait ou la

réparation de la batterie ne doit étre effectué que par un centre de

réparation agréé du fabricant.

- Gardez votre appareil au sec.

- N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Si une partie de

I'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le service client

DOOGEE ou apportez votre appareil & un centre de réparation agréé.

- Connectez d'autres appareils conformément a leurs manuels

dinstructions. Ne connectez pas d'appareils incompatibles a cet appareil.
- Pour les adap!ateurs AC/DC, la prise de courant doit étre installée &

proximité de I et doit étre

Précautions de sécurité

Respectez toutes les lois et régles applicables restreignant I'utilisation des
téléphones portables dans des situations et des environnements
spécifiques.
Nutilisez pas votre téléphone dans les stations-service ou dans toute
explosive ou explosif, y
compris les zones de ravitaillement, sous les ponts des bateaux, les
installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits
chimiques, ou les zones ol I'air peut contenir des produits chimiques ou
des particules telles que des céréales, poussiéres ou poudres
métalliques.
Obéissez a tous les panneaux affichés pour éteindre les appareils sans fil
tels que votre téléphone ou tout autre équipement radio. Eteignez
votre téléphone portable ou votre appareil sans fil lorsque vous vous
trouvez dans une zone de dynamitage ou dans des zones nécessitant
I'extinction des « radios bidirectionnelles » ou des « appareils
électroniques » pour éviter les dangers potentiels.
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Nutilisez pas votre téléphone dans les salles d'opération des hopitaux, les
salles d'urgence ou les unités de soins intensifs. Respectez
toujours toutes les régles et réglementations des hopitaux et des centres de
santé. Si vous possédez un appareil médical, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant de I'appareil pour déterminer si votre téléphone peut
mterfersr avec le fonctionnement de I'appareil. Pour éviter toute
avec un cardiaque, toujours

une distance minimale de 15 cm entre votre téléphone portable et le
stimulateur cardiaque. Cela peut étre fait en utilisant votre téléphone sur
Ioreille opposée a votre stimulateur cardiaque et en ne portant pas votre
téléphone dans une poche de poitrine. Pour éviter les interférences avec
les équipements médicaux, n'utilisez pas votre téléphone a proximité
d'appareils auditifs, d'implants cochléaires ou d'autres appareils similaires.

. Respectez toutes les régles de sécurité des avions et teignez votre
téléphone & bord des avions si nécessaire.

Lorsque vous conduisez un véhicule, utilisez votre téléphone

é aux lois et ré de la cit ion en vigueur.

Pour éviter d'étre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone &
I'extérieur pendant les orages.
- Nuutilisez pas votre téléphone pour passer des appels pendant quil est en
charge.

Nutilisez pas votre téléphone dans des endroits trés humides, comme les
salles de bain. Cela pourrait entrainer un choc électrique, des blessures, un
incendie et des dommages au chargeur.

A Déclaration de sécurité

Veuillez mettre a jour le systéme d'exploitation de votre téléphone a l'aide
de la fonction de mise a jour logicielle intégrée, ou visitez un de

nos points de service agréés. La mise a jour du logiciel par d'autres
moyens peut endommager I'appareil ou entrainer une perte de données,
des problémes de sécurité et d'autres risques.

Reglements de I'UE

Déclaration de conformité RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD déclare par la
présente que ce téléphone mobile numeérique GSM/GPRS/WCDMA/CDMA
LTE avec Bluetooth et Wi-Fi M2101K7AG esl conforme aux exigences

et aux autres di de la directive RE
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.doogee.cc/page/certification. html

Informations sur I'exposition aux RF
(SAR)

Cet appareil est conforme aux limites de débit d'absorption spécifique
(DAS) pour la population générale/exposition non controlée (DAS
localisé de 10 grammes pour la téte et le tronc, limite : 2,0 W/kg)
spécifiées dans la recommandation du Conseil 1999/519/CE, directives
ICNIRP, et RED (Directive 2014/53/UE).

Lors des tests SAR, cet appareil a été configuré pour transmettre & son
niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquences testées et placé dans des positions qui simulent I'exposition
aux RF lors de l'utilisation contre la téte sans séparation et prés du
corps avec une séparation de 5 mm.

La conformité SAR pour le fonctionnement corporel est basée sur une
distance de séparation de 5 mm entre I'appareil et le corps humain.

Cet appareil doit étre transporté & au moins 5 mm du corps pour garantir
que le niveau d'exposition aux RF est conforme ou inférieur au

niveau signalé. Lors de la fixation de I'appareil prés du corps, il convient
d'utiliser un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de
composants métalliques et permet de maintenir une séparation d'au
moins 5 mm entre 'appareil et le corps. La conformité a I'exposition aux
RF n'a pas été testée ou certifiée avec un accessoire contenant du métal
porté sur le corps, et l'utilisation d'un tel accessoire doit étre évitée.



Informations légales

Cet appareil peul &tre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.

les etlocales ou I'appareil est
utilisé. Cet appareil est limité a une unnsanon en intérieur uniquement
lorsquil fonctionne dans la plage de fréquences de 5 150 & 5 350 MHz
dans les pays suivants :

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandes de fréquences et puissance

Ce téléphone mobile offre les bandes de fréquences suivantes dans les zones
de 'UE uniquement et une puissance de radiofréquence

maximale :

GSM900 : 35 dBm

GSM1800 : 32dBm

WCDMA 900/2100 : 25,7 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm

Bluetooth : 20dBm

Bande Wi-Fi 2,4 GHz : 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz : 5180 & 5240 MHz : 23 dBm, 5745 & 5825 MHz : 14 dBm

Clause de non-responsabilité

Ce guide de lutilisateur est publié par DOOGEE ou sa société affiliée locale.
DOOGEE peut apporter & tout moment et sans préavis des améliorations et
des madifications a ce guide de luilisateur rendues nécessaires par des

erreurs ¢ des dant actuelles ou

des de etiou

seront toutefois intégrées dans les nouvelles éditions en ugne du guide de
Iutiisateur (veillez consulter les détails sur www.doogee.cc/page/manual.ht-
mi). Toutes les illustrations sont uniquement a des fins dillustration et peuvent
ne pas représenter avec précision 'appareil réel.
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WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen
besondere VorsichtsmaBnahmen getroffen werden. Diese
Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der
EU nicht mit anderem Hausmdill entsorgt werden darf.

Um Umwelt- oder durch

zu und eine
von Materialressourcen zu fordern, recyceln Sie bitte
verantwortungsbewusst.

Um Ihr Gerat sicher zu recyceln, verwenden Sie bitte Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das
Gerat urspringlich gekauft wurde.

Um unsere Umwelterklérung einzusehen, besuchen Sie bitte den
folgenden Link: www.doogee.cc/page/environment.htm|

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN BATTERIE DURCH EINEN FALschen
TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERWENDETE BATTERIEN
GEMASS ANWEISUNGEN.

Um méglichen Horschaden vorzubeugen. Horen Sie nicht
iber langere Zeit mit hoher Lautstarke.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle folgenden Sicherheitsinformationen, bevor Sie Ihr Gerét
verwenden:
. Die Verwendung nicht zugelassener Kabel, Netzteile oder Batterien kann
zu Brénden, Explosionen oder anderen Risiken fihren.
. Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehtr, das mit Ihrem Geréit kompatibel
ist.

Der Betriebstemperaturbereich dieses Geréits betrégt -10°C bis 40°C. Die
Verwendung dieses Gerats in einer Umgebung aulerhalb dieses

kann das Gerét 2

- Wenn Ihr Gerat mit einem eingebauten Akku ausgestattet ist, um eine
Beschadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden. Versuchen Sie
nicht, die Batterie selbst auszutauschen.
- Laden Sie dieses Gerat nur mit dem mitgelieferten oder zugelassenen
Kabel und Netzteil auf. Die Verwendung anderer Adapter kann Bréinde,
Stromschlage und Schaden am Gerét und am Adapter verursachen
- Trennen Sie den Adapter nach Abschluss des Ladevorgangs sowohl vom
Gerét als auch von der Steckdose. Laden Sie das Gerat nicht langer als 12
Stunden auf.
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- Die Batterie muss recycelt oder getrennt vom Hausmill entsorgt werden.
Eine unsachgemaBe Handhabung des Akkus kann zu Feuer oder Explosion
fiihren. Entsorgen oder recyceln Sie das Gerét, den Akku und das Zubehor
geman Ihren ortlichen Vorschriften.

Den Akku nicht zerlegen, schlagen, zerquetschen oder verbrennen. Wenn
der Akku verformt oder beschadigt erscheint. sofort aufhoren, es zu
benutzen.

- SchlieBen Sie die Batterie nicht kurz, da dies zu einer Uberhitzung filhren
kann. oder andere

-Legen Sie den Akku nicht in eine Umgebung mit hohen Temperaturen.
-Uberhitzung kann zu Explosionen fithren.

- Zerlegen, schlagen oder quetschen Sie den Akku nicht, da dies dazu
fiihren kann, dass der Akku auslauft, iberhitzt oder explodiert.

- Verbrennen Sie die Batterie nicht, da dies zu einem Brand oder einer
Explosion fithren kann

-Wenn der Akku verformt oder beschadigt erscheint, verwenden Sie ihn
sofort nicht mehr.

- Der Benutzer darf die Batterie nicht entfernen oder veréandern. Der Ausbau
oder die Reparatur des Akkus darf nur von einer autorisierten

werden.

D des

- Halten Sie Ihr Gerét trocken,
Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Wenn ein Teil des

Geréts nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den

DOOGEEKundendienst oder bringen Sie Ihr Gerét zu einem autorisierten

Reparaturzentrum.

- SchlieRen Sie andere Geréte gemaR deren Bedienungsanleitungen an.

SchlieBen Sie keine inkompatiblen Geréate an dieses Geréat an.

- Bei AC/DC-Adaptern muss die Steckdose in der Nahe des Geréts installiert

und leicht zuganglich sein

Sicherheitsvorkehrungen

_Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften, die die Verwendung
von in und L
einschranken,
.Benutzen Sie Ihr Telefon nicht an Tankstellen oder in
i | oder i U

einschlieBlich

Tankstellen, unter Deck auf Booten, Treibstoff- oder Chemikalienumschlags-
oder L oder in in denen die Luft Cl

oder Partikel wie Getreide, Staub oder Metallpulver.

Befolgen Sie alle angebrachten Schilder, um drahtlose Geréte wie Ihr
Telefon oder andere Funkgerate auszuschalten. Schalten Sie Ihr
Mobiltelefon oder drahtloses Gerét aus, wenn Sie sich in einem
Sprengbereich befinden oder in Bereichen, in denen "Funkgerate" oder
“elektronische Geréate" ausgeschaltet werden miissen, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.
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Verwenden Sie Ihr Telefon nicht in Operationssalen, Notaufnahmen
oder Intensivstationen von Krankenhausern. Halten Sie sich immer an
alle Regeln und Vorschriften von Krankenhausern und

Wenn Sie ein Gerat besitzen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Arzt und den Geréatehersteller, um
festzustellen, ob Ihr Telefon den Betrieb des Geréts storen konnte. Um
eine mogliche Storung eines
Herzschrittmachers zu vermeiden, halten Sie immer einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Ihrem Mobiltelefon und dem
Herzschrittmacher ein. Verwenden Sie dazu Ihr Telefon am Ohr
gegeniiber Ihrem Herzschrittmacher und tragen Sie Ihr Telefon nicht in
einer Brusttasche. Um Interferenzen mit medizinischen Geraten zu
vermeiden, verwenden Sie Ihr Telefon nicht in der N&he von
Horgeraten, Cochlea-Implantaten oder ahnlichen Geraten.
. Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften fur Flugzeuge und schalten
Sie Ihr Telefon an Bord von Flugzeugen aus, wenn dies erforderlich ist.
-Benutzen Sie Ihr Telefon beim Autofahren in Ubereinstimmung mit den

un;
Um Blitzschlag zu vermeiden, verwenden Sie Ihr Telefon bei Gewitter
nicht im Freien.

- Verwenden Sie Ihr Telefon wahrend des Ladevorgangs nicht zum
Telefonieren.

-Verwenden Sie Ihr Telefon nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit,
wie z. B. Badezimmern. Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Verletzungen, Branden und Schaden am Ladegerat kommen.

A Sicherheitserklarung

Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem lhres Telefons mithilfe der
|ntegnerlen Software-Update-Funktion uder besuchen Sie eine unserer
Das von Software auf andere
Weise kann das Gerat beschadigen oder zu Datenverlust,
Sicherheitsproblemen und anderen Risiken fuhren.

EU-Verordnungen

RED Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD,
dass dieses GSM/GPRS/WCDMA/CDMA/LTE Digital-Mobiltelefon mit
Bluetooth und Wi-Fi M2101K7AG den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der RE-| Rlchlllme 2014/53/EU
entspricht. Der Text der EU-K ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
www.doogee.cc/page/certification.htm|

Informationen zur HF-Exposition
(SAR)

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fiir d\e spezifische

(SAR) fiir die ollierte

10. R fiir Kopf und Rumpf,
Grenzwert: 2,0 W/kg), die in der Ratsempfehlung 1999/519/EG,
ICNIRP-Richtlinien, und RED (Richtlinie 2014/53/EU).
Wahrend dEs SAR-Tests wurde dieses Gerét auf die hochsle
ing in allen n

eingestellt und in Positionen platziert, die die HF-Exposition wahrend
des Gebrauchs am Kopf ohne Abstand und in Kérpernahe mit einem
Abstand von 5 mm simulieren.
Die SAR-Konformitét fir den Korperbetrieb basiert auf einem Abstand
von 5 mm zwischen dem Gerat und dem menschlichen Korper. Dieses
Gerét sollte mindestens 5 mm vom Kérper entfernt getragen werden,
um sicherzustellen, dass das HF-Expositionsniveau konform ist oder
unter dem angegebenen Wert liegt. Beim Anbringen des Gerats in
Korpernahe sollte ein Giirtelclip oder ein Holster verwendet werden,
der keine metallischen Bestandteile enthalt und einen Abstand von
mindestens 5 mm zwischen Gerat und Korper einhélt. Die Einhaltung
der HFExposition wurde mit keinem am Kérper getragenen
metallhaltigen Zubehor getestet oder zertifiziert, und die Verwendung
eines solchen Zubehérs sollte vermieden werden.

Rechtliche Informationen

Dieses Gerdt darf in allen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie die nationalen und lokalen Vorschriften, in denen das
Gerat verwendet wird.

Dieses Gerat darf nur in Innenraumen verwendet werden, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz in den folgenden Landern
betrieben wird:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frequenzbander und Leistung

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Gebieten die folgenden Frequenzbander
und maximale Funkfrequenzleistung:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi-2,4-GHz-Band: 20 dBm

'WLAN 5 GHz: 5180 bis 5240 MHz: 23 dBm, 5745 bis 5825 MHz: 14 dBm

Haftungsausschluss

Dieses Benutzerhandbuch wird von DOOGEE oder seinen Iuka\en verbundenen
n diesem
Benutzevhandbuch die aufgrund von Tlpp'ehlem Ungenawgkenen aktueller
undoder Geréten
erforderlich smd Konnen von DOOGEE jederzeit und ohne vorherige

werden. Solche werden jedoch in neue
onl gaben des ( Details finden Sie
unter d html ). Alle Abbil dienen nur zur

und geben das Gerét md nicht

genau wieder.



WEEE

Devono essere prese precauzioni speciali per smalire in
sicurezza questo prodotto. Questo marchio indica che
questo prodotto non puo essere smaltito con altri rifiuti
domestici nell'UE.

Per prevenire danni a\l ‘ambiente o alla salute umana causati da uno

dei rifiuti e per il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali, riciclare responsabilmente.
Per riciclare in sicurezza il dispositivo, utilizzare i sistemi di restituzione e
raccolta o contattare il rivenditore presso il quale é stato
originariamente acquistato il dispositivo.
Per la nostra D fare al
seguente link: www.doogee.cc/page/environment.html

ATTENZIONE

RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON
UNADI TIPO NON CORRETTO. SMALTIRE LE BATTERIE USATE
SECONDO LE ISTRUZIONI.

Per prevenire possibili danni alludito. non ascoltare ad
alto volume per lunghi periodi.

Informazioni importanti sulla sicurezza

Leggere tutte le informazioni sulla sicurezza di seguito prima di utilizzare il
dispositivo:

L'uso di cavi, adattatori di alimentazione o batterie non autorizzati pud
causare incendi, esplosioni o altri rischi.

Utilizzare solo accessori autorizzati compaublll con ﬂ d\sposmvo

Liintervallo di di
compreso tra -10°C e 40°C. L'utilizzo di questo dlsposmvo in un ambiente
al di fuori di questo intervallo di temperatura pud danneggiare il
dispositivo.

Se il dispositivo & dotato di una batteria incorporata, per evitare di
danneggiare la batteria o il dispositivo. non tentare di sostituire la batteria
da soli

- Caricare questo dispositivo solo con il cavo e I'adattatore di
alimentazione inclusi o autorizzati. L'utilizzo di altri adattatori puo causare
incendi, scosse elettriche e dannegglare il dlsposmvo e l'adattatore.

- Al termine della ricarica, ia dal che
dalla presa di corrente. Non caricare || dlsposmvo per pid m 12 ore.
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- La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti
domestici. L'errata gestione della batteria puo causare incendi o
esplosioni. Smaltire o riciclare il dispositivo, la batteria e gli accessori in
base alle normative locali.
- Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare la batteria. Se la
batteria appare deformata o danneggiata. smettere di usarlo
immediatamente.
- Non cortocircuitare la batteria, poiché cio potrebbe causare il
surriscaldamento. ustioni o altre lesioni.
-Non posizionare la batteria in un amblenle ad alta temperatura.
-l puo causare
-Non smontare, colpire o schiacciare la batteria, poiché cid potrebbe
causare perdite, surriscaldamento o esplosione della batteria.
- Non bruciare la batteria, poiché cio potrebbe causare incendi o
esplosioni.
-Se la batteria appare deformata o danneggiata, interrompere
immediatamente ['utilizzo.
- L'utente non deve rimuovere o alterare la batteria. La rimozione o la
riparazione della batteria deve essere eseguita solo da un centro di
riparazione autorizzato del produttore.
- Mantieni il tuo dispositivo asciutto.
- Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Se una qualsiasi parte del
dispositivo non funziona correttamente, contattare l'assistenza clienti
DOOGEE o portare il dispositivo presso un centro di riparazione
autorizzato.

- Collegare altri dispositivi secondo i loro manuali di istruzioni. Non
collegare disposi ibili a questo i

- Per gli adat(atcrl AC/DC, la presa di corrente deve essere installata
vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

Misure di sicurezza

.Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano I'uso dei
telefoni cellulari in situazioni e ambienti specifici.

.Non utilizzare il telefono in stazioni di servizio o in atmosfere esplosive
0 ambienti potenzialmente esplosivi, incluse aree di rifornimento,
sottocoperta di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di
carburante o sostanze chimiche o aree in cui 'aria pud contenere
sostanze chimiche o particelle come cereali, polvere o polveri
metalliche.

Rispettare tutti i segnali affissi per spegnere i dispositivi wireless come il
telefono o altre apparecchiature radio. Spegnere il telefono cellulare o
il dispositivo wireless quando ci si trova in un‘area esplosiva o in aree

che lo di "radio iti* o "disp
elettronici” per prevenire potenziali pericoli.
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Non utilizzare il telefono nelle sale operatorie degli ospedali, nei pronto
soccorso o nelle unita di terapia intensiva. Rispettare sempre tutte le
norme e i regolamenti degli ospedali e dei centri sanitari. Se si dispone
di un dispositivo medico, consultare il proprio medico e il produttore
del dispositivo per determinare se il telefono puo interferire con il
funzionamento del dispositivo. Per evitare potenziali interferenze con un
pacemaker, mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tra il
telefono cellulare e il pacemaker. Questo puo essere fatto usando il
telefono sull'orecchio opposto al pacemaker e non portando il telefono
in un taschino. Per evitare interferenze con apparecchiature mediche,
non utilizzare il telefono vicino ad apparecchi acustici, impianti cocleari
0 altri dispositivi simili.

. Rispetta tutte le norme di sicurezza dell'aeromobile e spegni il telefono
a bordo dell'aereo quando richiesto.

Quando si guida un veicolo, utilizzare il telefono in conformita con le
leggi e le normative sul traffico pertinenti.

Per evitare di essere colpiti da un fulmine, non utilizzare il telefono
allaperto durante i temporali.

- Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate mentre € in carica.
Non utilizzare il telefono in luoghi con elevata umidita, come i bagni.
Cio potrebbe provocare scosse elettriche, lesioni, incendi e danni al
caricabatterie.

& Dichiarazione di sicurezza

Aggioma il sistema operativo del tuo telefono utilizzando la funzione di
aggiomnamento software integrata o visita uno dei nostri centri di
assistenza autorizzati. L'aggioramento del software con altri mezzi pud
danneggiare il dispositivo o causare perdita di dati, problemi di
sicurezza e altri rischi.

Regolamenti UE
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Dichiarazione di Conformita ROSSA

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD dichiara con la
presente che questo telefono cellulare digitale GSM/GPRS/WCDMA/CDMA
JLTE con Bluetooth e Wi-Fi M2101K7AG & conforme ai requisiti essenziali
e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RE 2014/53/UE. ll testo
completo della di aUEe ibile al seguente
indirizzo internet: www.doogee.cc/page/certification.html

Informazioni sull'esposizione RF
(SAR)

Questo dispositivo & conforme ai limiti del tasso di assorbimento
specifico (SAR) per la popolazione generale/esposizione non
controllata (SAR localizzato di 10 grammi per testa e tronco, limite: 2,0
W/kg) specificati nella Raccomandazione del Consiglio 1999/519/CE,
Linee guida ICNIRP, e RED (Direttiva 2014/53/UE).

Durante i test SAR, questo dispositivo & stato impostato per
trasmettere al massimo livello di potenza certificato in tutte le bande di
frequenza testate e posizionato in posizioni che simulano l'esposizione
RF durante l'uso contro la testa senza separazione e vicino al corpo
con una distanza di 5 mm.

La conformita SAR per il funzionamento del corpo si basa su una
distanza di separazione di 5 mm tra I'unita e il corpo umano. Questo
dispositivo deve essere trasportato ad almeno 5 mm di distanza dal
corpo per garantire che il livello di esposizione alle radiofrequenze sia
conforme o inferiore al livello riportato. Quando si fissa il dispositivo
vicino al corpo, & necessario utilizzare una clip da cintura o una fondina
che non contenga componenti metallici e consenta di mantenere una
distanza di almeno 5 mm tra il dispositivo e il corpo. La conformita
all'esposizione alle radiofrequenze non € stata testata o certificata con
alcun accessorio contenente metallo indossato sul corpo e l'uso di tale
accessorio dovrebbe essere evitato.

Informazioni legali

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.
Osservare le normative nazionali e locali in cui viene utilizzato il
dispositivo.

Questo dispositivo € limitato all'uso in interni solo quando funziona
nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz nei seguenti paesi

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK 5]

CZ|HR | IE | LT | PL| TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bande di frequenza e potenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza solo nelle aree
dell'UE e la massima potenza di radiofrequenza:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5GHz: da 5180 a 5240MHz: 23dBm, da 5745 a 5825MHz: 14dBm

Disclaimer

Questa guida per I'utente & pubblicata da DOOGEE o dalla sua societa affiata
locale. | miglioramenti e le modmche a questa guida per I'utente resi necessari
da errori tipografici, i correnti o

programmi efo apparecchiature, posscnc essere apportati da DOOGEE in
qualsiasi momento e senza preawiso. Tali modifiche saranno, tuttavia,
incorporate nelle nuove edizioni online della guida per l'utente (vedere i
dettagli su www.doogee. html). Tutte le sono solo a
scopo ilustrativo e non il dispositivo
reale.

WEEE

Se deben tomar precauciones especiales para desechar
este producto de manera segura. Esta marca indica que este
producto no puede desecharse con otros residuos
domésticos en la UE.

Para evitar dafios al medio ambiente o la salud humana debido a la
eliminacion inadecuada de desechos y para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales, recicle de manera responsable.
Para reciclar su dispositivo de manera segura, utiice sistemas de

y 3 con el minorista donde compro
originalmente el dispositivo.
Para ver nuestra Declaracion medioambiental, consulte el siguiente
enlace: www.doogee.cc/page/environment.htm

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Para evitar posibles dafios auditivos. no escuche a
niveles de volumen altos durante periodos prolongados.

Informacion de Seguridad Importante

Lea toda Ia informacién de seguridad a continuacion antes de usar su
dispositivo:
_Elusode cables, adaptadores de corriente o baterias no autorizados
uede provocar incendios, explosiones u otros riesgos.
. Utilice solo que sean con'su
dispositivo.
_Elrango de de s de
-10°C a 40 ° C. El uso de este dispositivo en un emorna fuera de este
rango de temperatura puede dafiarlo.
- Si su dispositivo cuenta con una bateria incorporada, para evitar dafiar
la baterfa o el dispositivo. no intente reemplazar la bateria usted mismo.
- Cargue este dispositivo Gnicamente con el cable y el adaptador de
corriente incluidos o autorizados. El uso de otros adaptadores puede
provocar incendios, descargas eléctricas y dafar el dispositivo y el
adaptador.
- Una vez completada la carga, desconecte el adaptador tanto del
dispositivo como de la toma de corriente. No cargue el dispositivo durante
més de 12 horas.
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‘la bater\a debe rel:lclavse o eliminarse por separado de la basura
La de la bateria puede provocar un

incendio o una explosion. Deseche o recicle el dispositivo, la bateria y
los accesorios de acuerdo con las normativas locales.
- No desmonte, golpee, aplaste ni queme la bateria. Si la bateria
parece deformada o dafiada. deje de usarlo inmediatamente.
- No cortocircuite la baterfa, ya que esto puede provocar un
sobrecalentamiento. quemaduras u otras lesiones.

No coloque la bateria en un ambiente de alta temperatura.
-El sobrecalentamiento puede provocar una explosion.
-No desarme, golpee ni aplaste la bateria, ya que esto puede hacer
que la bateria tenga fugas, se sobrecaliente o explote.
- No queme la bateria, ya que podria provocar un incendio o una
explosion.
-Si la bateria parece deformada o dafiada, deje de usarla
inmediatamente.
- El usuario no debe quitar ni alterar la bateria. La extraccién o
reparacion de la bateria solo debe realizarla un centro de reparacion
autorizado del fabricante.
- Mantenga su dispositivo seco.

No mtente reparar el dispositivo usted mismo. Si alguna parte del

no funciona co i con el servicio de

atencion al cliente de DOOGEE o lleve su dispositivo a un centro de
reparacion autorizado.

- Conecte otros dlsposmvos de acuerdo con sus. manuales de
instrucciones. No conecte ste

- Para adaptadores AC / DC, la toma de corriente debe instalarse cerca
del equipo y debe ser facilmente accesible.

Precauciones de seguridad

.Observe todas las leyes y normas aplicables que restringen el uso de
teléfonos méviles en situaciones y entornos especificos.

.No use su teléfono en estaciones de servicio o en una atmésfera
explosiva o un entorno potencialmente explosivo, incluidas las areas de
abastecimiento de combustible, debajo de la cubierta de los botes,
instalaciones de transferencia o almacenamiento de combustible o
quimicos, o areas donde el aire puede contener quimicos o particulas
ccomo granos, polvo o polvos metalicos.

Obedezca todos los letreros publicados para apagar dispositivos
inaldambricos como su |e\e70no u olro equipo de radio. Apague su
teléfono mévil o disp cuando se encuentre en un area
de detonacién o en 4reas que requieran apagar "radios de dos vias" o
“dispositivos electronicos” para evitar peligros potenciales.

No use su teléfono en quir6fanos de hospitales, salas de emergencia o
unidades de cuidados intensivos. Cumpla siempre con todas las reglas y
regulaciones de hospitales y centros de salud. Si tiene un dispositivo
médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para
determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del
dispositivo. Para evitar posibles interferencias con un marcapasos,
mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre su teléfono
movil y el marcapasos. Esto se puede hacer usando su teléfono en la
oreja opuesta a su marcapasos y no llevando su teléfono en el bolsillo
del pecho. Para evitar interferencias con equipos médicos, no use su
teléfono cerca de audifonos, implantes cocleares u otros dispositivos
similares.

. Observe todas las normas de seguridad de la aeronave y apague su
teléfono a bordo de la aeronave cuando sea necesario.

- Cuando conduzca un vehiculo, use su teléfono de acuerdo con las
leyes y regulaciones de transito pertinentes.

Para evitar ser alcanzado por un rayo, no use su teléfono al aire libre
durante tormentas eléctricas.

- No use su teléfono para hacer llamadas mientras se esté cargando.

- No utilice su teléfono en lugares con mucha humedad, como bafios. Si
lo hace, puede provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y
dafios en el cargador.

A Declaracion de seguridad

Actualice el sistema operativo de su teléfono utilizando la funcién de

i6n de software i o visite de nuestros
puntos de servicio autorizados. La actualizacion del software por otros
medios puede dafar el dispositivo o provocar la pérdida de datos,
problemas de seguridad y otros riesgos.

Regulaciones de la UE

Declaracion de conformidad RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD declara por la
presente que este teléfono movil digital GSM/GPRS/WCDMA/CDMA/LTE
con Bluetooth y Wi-Fi M2101K7AG cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones relevanles de la Directiva RE 2014/53 / EU. EI texto
completo de la de de la UE esta n la
siguiente direccion de Internet: www. doogee.cc/page/cerlmcatlon.html

Informacién de exposicién a RF (SAR)

Este dispositivo cumple con los limites de Tasa de absorcién especifica
(SAR) para la poblacion general / exposicion no controlada (SAR
localizado de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W / kg)
especificados en la Recomendacion del Consejo 1999/519 / EC,
Directrices ICNIRP, y RED (Directiva 2014/53 / UE).

Durante las pruebas de SAR, este dispositivo se configuré para
transmitir a su nivel de potencia certificado mas alto en todas las
bandas de frecuencia probadas y se coloc6 en posiciones que simulan
la exposicion a RF durante el uso contra la cabeza sin separacion y
cerca del cuerpo con una separacién de 5 mm.

El i de SAR para el fur 1to del cuerpo se basa en
una distancia de separacion de 5 mm entre la unidad y el cuerpo
humano. Este dispositivo debe llevarse al menos a 5 mm del cuerpo
para garantizar que el nivel de exposicion a RF cumpla con los
requisitos o sea inferior al nivel informado. Al colocar el dispositivo
cerca del cuerpo, se debe utilizar un clip para cinturén o una funda que
no contenga componentes metalicos y permita mantener una
separacion de al menos 5 mm entre el dispositivo y el cuerpo. El
cumplimiento de la exposicién a RF no se probé ni certificé con ningtin
accesorio que contenga metal usado en el cuerpo, y debe evitarse el
uso de dicho

accesorio.



Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los estados miembros
de la UE. Respete las normativas locales y nacionales donde se
utilice el dispositivo. Este dispositivo esta restringido para uso en
interiores solo cuando funciona en el rango de frecuencia de
5150 a 5350 MHz en los siguientes paises:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frecuenciay potencia

Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia solo en reas
de la UE y potencia méxima de radiofrecuencia:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda WiFi 2.4GHz: 20dBm

WiFi 5 GHz: 5180 a 5240 MHz: 23 dBm, 5745 a 5825 MHz: 14 dBm

Descargo de responsabilidad

DOOGEE o su empresa afiliada local publica esta gufa del usuario.

DOOGEE puede realizar mejoras y cambios en esta guia del usuario que sean
ios por errores tipograficos, i dela i6n actual o

mejoras en los programas y / 0 equipos en cualquier momento y sin previo

aviso. Sin embargo, dichos cambios se incorporaran a las nuevas ediciones

en linea de la guia del usuario (consulte los detalles en

www.doogee. htmi). Todas las son solo para fines

ilustrativos y es posible que no representen con precision el dispositivo real
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- Monb3oBaTenh He UMeeT Npaga CHUMATL UNV Nepeaentisats
aKkKyMynsTop. YaaneHue unu pemoHT 6atapen A0MKHb! BbINONHATLCA
TOMbKO CrieuManvcTamy.

i UeHTp

* [lepKuTe YCTPO/ICTRO B CYXOM COCTORHMM.

- He neiraittecs Ecnn
KaKas-nuBo YacTk yCTPOACTBA He PAaBOTaeT AOMKHLIM 0BPa3oM,
camKMTECH C Hawm. Cny»«ia noARepx KnenTos DOOGEE win
i PEMOHTHBI LEHTP.

n i npere icrea B cux o
He noay i i

K 3TOMy yCTpOViCTEY.

- Ans / ToKka po3eTka AoTKHa BbiITh

psifiom ¢ v nerko v

Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTU

.CoGniopaiite BCe NPUMEHUMbIE 3aKOHbI U NPaBuUna, orpaHM4MBaloLLme

8 cuTyausx. u
OKpyxaiowas cpeaa.
He TenechoH Ha 3anp: cTaHuMsIX, BO

it 0 onackoi

B3PLIBOONACHas cpeaa, BKNIoYas 30Hb! 3anpaski TONNMBOM, noz nanyGoin
Ha N0/Kax, TONMMBO UMK XMMUYECKUE BELLECTBA

06BeKTbI 415 NepeBankin NN XPaHEeHWs, UMK 30HbI, rae B BO3AyXe MOryT
COAEPKATLCS XVIMMHECKE BEUECTBA ANV HaCTULLI, TakVe KaK 3epHO,
Mbifb UM METANNUYECKUI NOPOLLIOK.
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ConioaaiiTe BCe BLIBELLISHHbIE 3HAKN, YTOGbI BLIKITKOYUTL GeCNPOBOAHbIE
YCTPOICTEA, TaKIS KaK TENechOH Wik APYIOS PaAUO. OGOpyAOBaMe.

it TenechoH unu , Korga
HaXORWTECS B 301 MPOBGCHAR BIPHIBHLIX PACOT WA B ARYTWX MECTaX
U "3NIeKTPOHHBIX
poiicTe" ans
He nonsayiiTecs s
anuu.

Bceraa COBMIOAAINTE BCE MPaBUITa 1 HOPMbI GOMBHALL M MEANLUMHCKIX
LeHTPoB. ECiut y TeBs €CT MeAUMHCKOTO YCTPO/CTEa,

VTeCh C BpauoM U Victea, uToGb!
ONpeRenyT, BalL TenedhoH MOXET MeLuaTh paBoTe yCTpo/icTea. UTobb!
#3BEXaTL NOTEHLUANLHOTO BMEWATENLCTBA B KAPANOCTUMYNIATOPA, BCeraa

15 cM Mexay

TenechOHOM U KaPAUOCTUMYIIATOP. DTO MOXHO CAEIATb, MPUMIOKMB
TenedOH K yXy HANPOTB KAPAMOCTUMYNATOPE.
W He HoCUTb renemon B HArPYAHOM kapmaKe. UToBbl uabexars

He ucnonbayiiTe Tenecpou PAAOM CO CrIyXOBbIMM annapatamy,
KOXTIEAPHLIMY MMNAIGHTATAMU UM FPYTMMU NOAOGHBIMU YCTPOICTBAMM,

.C Bce npasuna & camoneTe  BbikOHaNTe
reyneqmn Ha Gopry CamoneTa, Koraa TpeByercs.

c

ABWKEHNA U
DOKyMeHTbI. BO MaBexaHie yaapa MONHMN He NONbayiiTech TenedoHom Ha
OTKBLITOM BO3AYXe BO BPEMS [PO3bi.
- He ucnonb3ayiTe Tenedpor AA 3BOHKOB, N0Ka OH 3APAKAETCS.
- He McronbayiiTe Tenedhok B MECTaX C BLICOKO/A BNaXHOCTLIO, HaNpumep &
BaHHbIX KOMHATaX. DTO MOXET NPUBECTM K NP NOPAKEHUN SMEKTPUIECKAM
TOKOM, TPaBMaX, OXape 1 MOBPEKASHUM 3APSAHOTD YCTPOICTEA.

A 3asiBneHue o 6e3onacHocTn

MoxanyiicTa, 0GHOBMTE OMEPaLIMOHHYIO CUCTEMy BalLero Tenedona,

rpaMMHOr0
OBecredeHIts, Wnv MOCETUTE NGO/ M3 HaLlMX aBTOPU3OBAHHBIX CEPBICHBIX
LeHTpoB. Of nporpaMMHoro ApyrMmn

MOXET NOBPEAVTS YCTPOACTBO UM NPUBECTH K NOTEPE AaHHBIX, NPOGNEMan
 6E30MaCHOCTBH0 M APYTM pUCKaM

Mpasuna EC

RED [eknapauus COOTBETCTBUA

Liiansskars DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD sasiensier, 4to
Rakbin GSM / GPRS / WCDMA /CDMA/ LTE Liuchpogoii MoBuibHbiih
Tenedhon ¢ Bluetooth u Wi-Fi M2101K7AG HaXOLWTCS B COBTIOfeNNe
OCHOBHBIX i Apyru

RE 2014/53 / EC. MonHsiit TekcT nexnapauww cooTeercTauA EC aocTynex
no crieaylowiemMy aapecy: agpec B MHTepHete:
www.doogee.cc/page/certification. htm

WUHdbopmaums o Bo3aencTeum
paguoyacToTHoro usny4eHus (SAR)

3o orp:
nornouterys (SAR) Ans obwx k i
(nokanusoBaHHLIi SAR 10 rpamm AN ronosbi 1 TynosiLa, npenen: 2,0 B / kr),
yKasarHbIx B Pekomennalun Coseta 1999/519 / EC, PykosoacTse ICNIRP u
RED. (Qupextvsa 2014/53 / EC).
Bo spems SAR 310 CTBO GbIN0 Ha nepepavy Ha
CamMoM BLICOKOM yposte 80 BoEX

acToT B
VIMUTUDYIOLLMX PAAVMOHACTOTHOE BO3AEVICTBUE BO BPEMS UCTIONb30BAHNS NPOTUB
ronoBa 6e3 OTPLIBa 1 PAZOM C TENOM C OTPLIBOM 5 MM
CoorBercTaue SAR Ansi paGoTbl C KySOBOM OCHOBAHO Ha PACCTOSHIM 5 MM
Mexay eavHuua u Teno. 3to i cneayet Ha
PACCTORHMN He MeHee 5 MM OT Tena, 4ToBbl yGEaUTECh, UTO YPOBEHD
yposHst. Mpy
npKpennesn ycrpowcmo PSIIOM C TENom, CrienyeT MCronb3osaTb 3axum Ans
peMHs! unm koBypy, He
OARGPAUBAT, PECCTOAAD H MeHa 5 MM MexXay YCTPOWCTBOM ¥ Teno.

P y He 66ino n
6 metann Ha

Tene, v cneayet Ma6eran= MCNONb30BaHMs TAKOTO aKceccyapa.
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MpasoBas nHdopmaums

310 #icTBO MOXeT 80 BCEX CTP: EC
CobnioaaiiTe HauMoHanbHbIe U MECTHbIE NPaBMNa, B KOTOPbIX
VICNIONb3yeTes! YCTPOICTBO. 3TO YCTPOVICTBO MOXHO MCMIOMNb30BATH TOMbKO B
roMeLLeHUY Ny paBoTe B AManasoHe YacTot ot 5150 Ao 5350 M,
YaCTOTHbIV ANANa3oH B CEYHLLMX CTPaHaX:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE [S]

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Monockl YacTOT U MOLLHOCTb

30T MOG! i Tenedon wactor
Tonbko 8 pervioHax EC u e Gonee

PanMoYacTOTHasA MOLHOCTb:

GSM900: 35 aBm

GSM1800: 32 gbm

WCDMA 900/2100: 25,7 ABm

Ovanason LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7 aBm

Bluetooth: 20 4B

Ovanason Wi-Fi 2,4 Tu: 20 A6

Wi-Fi 5 Tu: or 5180 A0 5240 Mu: 23 A, or 5745 R0 5825 Mu: 14 ABM

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

310 DOOGEE w1 ee MecTHoi
[04epHeii KoMNaHHei.
" 83TOM

8 Tekyuieit wnu yny nporpamm
/1 0BOpyROBaHIA, MOTYT GbiTh CRenaHHbie DOOGEE & nioGoe spems i
663 npeBaPHTENEHOMO YBEAOMITEHIS. ORHAKO TaKIIE HaMeHeHWS ByAyT
BKITIOYEHSI B HOBbIE

CcM. Ha wwwdnnnﬂﬂ html). Bce

Liereii 1 MOXET HeTouHO

oTOBpaXaTL peansHoe yCTPOCTEo.
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Precaugdes especiais devem ser tomadas para
descartar este produto com seguranga. Esta marca
indica que este produto néo pode ser

descartado com o lixo doméstico na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente ou & saide humana devido ao
descarte inadequado de residuos e para promover a reutilizagdo
sustentavel de recursos materiais, recicle com responsabilidade.
Para reciclar seu dispositivo com seguranca, use sistemas de
devolugéo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o
dispositivo foi originalmente adquirido.

Para visualizar nossa Declaragdo Ambiental, consulte o seguinte link:
www.doogee.cc/page/environment.html

CUIDADO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE TIPO INCORRETO. DESCARTE AS PILHAS USADAS DE
ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Para evitar possiveis danos a audi¢&o. ndo ouga em
niveis de volume altos por longos periodos.

Informacgdes Importantes
sobre Seguranca

Leia todas as informagdes de seguranga abaixo antes de usar seu
dispositivo:

. O uso de cabos, adaptadores de energia ou baterias néo autorizados
pode causar incéndio, explos@o ou outros riscos.

. Use apenas acessorio: que sejam compativeis com o
seu dispositivo.
. Afaixa de temperatura operacional deste dispositivo é de -10° C a 40
° C. O uso deste dispositivo em um ambiente fora dessa faixa de
temperatura pode danifica-lo.

Se o seu dispositivo for fornecido com uma bateria embutida, para
evitar danos a bateria ou ao dispositivo. ndo tente substituir a bateria
sozinho.

- Carregue este dispositivo apenas com o cabo e o adaptador de

alimentac&o incluidos ou O uso de outros
pode causar incéndio, choque elétrico e danificar o dispositivo e o
adaptador.

- Ap6s a conclusdo do carregamento, desconecte o adaptador do
dispositivo e da tomada. Nao carregue o dispositivo por mais de 12
horas.

- A bateria deve ser reciclada ou descartada separadamente do lixo
domeéstico. O manuseio incorreto da bateria pode causar incéndio ou
exploséo. Descarte ou recicle o dispositivo, sua bateria e acessorios de
acordo com os regulamentos locais.

- Nao desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Se a bateria

parecer ou ifi pare de usa-lo i
- N&o provoque curto-circuito na bateria, pcns isso pode causar
ou outro:

-Nao coloque a bateria em um ambiente de alta temperatura.
-0 superaquecimento pode causar explos&o.
-N&o desmonte, bata ou amasse a bateria, pois isso pode causar
vazamento, superaguecimento ou exploséo.
- N&o queime a bateria, pois isso pode causar incéndio ou exploséo.
-Se a bateria parecer deformada ou danificada, pare de usa-la
imediatamente.
- O usuério nao deve remover ou alterar a bateria. A remogéo ou
reparo da bateria s6 deve ser feito por um centro de reparo autorizado
do fabricante.
- Mantenha seu dispositivo seco.
- N&o tente reparar o dispositivo sozinho. Se alguma parte do
dispositivo ndo funcionar corretamente, entre em contato com o
atendimento ao cliente
DOOGEE ou leve seu dispositivo a um centro de reparo autorizado.
- Conecte outros dispositivos de acordo com seus manuais de
instrugdes. N&o conecte i iveis a este disp
- Para adaptadores CA / CC, a tomada deve ser instalada perto do
equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Precaucdes de seguranca

.Observe todas as leis e regras aplicaveis que restrinjam o uso de
telefones celulares em situagdes e ambientes especificos.

Néo use o telefone em postos de gasolina ou em qualquer atmosfera
explosiva ou potencialmente explosiva, incluindo reas de
abaslec\menlo abaixo do convés de barcos, mslalacoes de

de co ou produtos quimicos
ou dreas onde o ar possa conter produtos quimicos ou particulas, como
graos, poeira ou pés metalicos.
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Obedeca a todas as placas colocadas para desligar os dispositivos
sem fio, como o telefone ou outro equipamento de radio. Desligue seu
telefone celular ou dispositivo sem fio quando estiver em uma area de
explosdes ou em areas que requeiram "radios bidirecionais" ou
“dispositivos eletrdnicos” para evitar perigos potenciais.
Néo use o telefone em salas de cirurgia de hospitais, salas de
emergéncia ou unidades de terapia intensiva. Cumpra sempre todas as
regras e regulamentos de hospitais e centros de sadde. Se voce tiver
um dispositivo médico, consulte seu médico e o fabricante do
dispositivo para determinar se o seu telefone pode interferir na
operagao do dispositivo. Para evitar possiveis interferéncias com um
marca-passo, sempre mantenha uma distancia minima de 15 cm entre
seu telefone celular e o marca-passo. Isso pode ser feito usando o
telefone no ouvido oposto ao marca-passo e néo carregando o telefone
no bolso da camisa. Para evitar interferéncia com equipamentos
médicos, ndo use seu telefone préxlmo a aparelhos auditivos,
ou outros

. Observe todas as normas de seguranca de aeronaves e desligue o
telefone a bordo quando necessario.
- Ao dirigir um veiculo, use seu telefone de acordo com as leis e
regulamentos de transito relevantes.
Para evitar ser atingido por um raio, néo use seu telefone em
ambientes externos durante tempestades.
- Néo use o telefone para fazer chamadas enquanto ele estiver
carregando.

- N&o use o telefone em locais com alta umidade, como banheiros. Isso
pode resultar em choque elétrico, ferimentos, incéndio e danos ao
carregador.

A Declaracao de Seguranca

Atualize o sistema operacional do seu telefone usando o recurso de
atualizagdo de software integrado ou visite qualquer um de nossos
postos de servigo autorizados. Atualizar o software por outros meios
pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas
de seguranca e outros riscos.

Regulamentos da UE < €



Declaracéo de Conformidade RED

n DOOGEE CO., LTD declara que este
telefone celular digital GSM ! GPRS / WCDMA /CDMA/ LTE com
Bluetooth e Wi-Fi M2101K7AG esta em conformidade com os
requisitos iais e outras da Diretiva RE
2014/53 / UE. O texto completo da declaragéo de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
www.doogee.cc/pagelcertification.html

Informacgéo de exposi¢cédo RF (SAR)

Este dispositivo esba em conformidade com os limites de Taxa de
Absorgéo (SAR) para a geral / nao
controlada (SAR 10 gramas localizado para cabeca e tronco, limite: 2,0
W/ kg) especificados na Recomendagao do Conselho 1999/519 / EC,
Diretrizes ICNIRP, e RED (Diretiva 2014/53 / UE).

Durante o teste de SAR, este dispositivo foi configurado para transmitir
em seu nivel de poténcia certificado mais alto em todas as bandas de
frequéncia testadas e colocado em posi¢des que simulam a exposicao
a RF durante o uso contra a cabega sem separagéo e perto do corpo
com uma separagao de 5 mm.

A conformidade SAR para operagéo corporal € baseada em uma
distancia de separagao de 5 mm entre a unidade e o corpo humano.
Este dispositivo deve ser carregado a pelo menos 5 mm de distancia
do corpo para garantir que o nivel de exposicéo & RF seja compativel
ou inferior ao nivel relatado. Ao prender o dispositivo proximo ao corpo,
deve-se usar um clipe de cinto ou coldre que n&o contenha
componentes metélicos e permita uma separacéo de pelo menos 5
mm entre o dispositivo e o corpo. A conformidade com a exposi¢do a
RF n&o foi testada ou certificada com nenhum acessério contendo
metal usado no corpo, e o uso de tal acessério deve ser evitado.

a7

Informacéo Legal

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da

UE. Observe os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo &
usado.

Este dispositivo é restrito a0 uso interno apenas ao operar na faixa de
frequéncia de 5.150 a 5.350 MHz nos seguintes paises:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI E

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frequéncia e poténcia

Este telefone mével oferece as seguintes bandas de frequéncia apenas em
4reas da UE e poténcia maxima de radiofrequéncia:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm

Wi-Fi 56GHz: 5180 a 5240MHz: 23dBm, 5745 a 5825MHz: 14dBm

Isencéo de responsabilidade

Este guia do usurio foi publicado pela DOOGEE ou por sua empresa afiliada
local. Melhorias e alteragGes neste guia do usuario necessarias devido a erros
tipogréficos, imprecisdes das informagdes atuais ou melhorias nos programas
&/ ou equipamentos podem ser feitas pela DOOGEE a qualquer momento e
sem aviso prévio. No entanto, essas alteragdes serdo incorporadas as novas
ediges online do guia do usuario (consulte os detalhes em

www.doogee. html). Todas as oes sao

ilustrativas e podem ndo representar precisamente o dispositivo real
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Nalezy podja¢ specjalne $rodki ostroznosci, aby
bezpiecznie pozby¢ sie tego produktu. To oznaczenie
wskazuje, ze tego produktu nie mozna wyrzucaé wraz z
innymi odpadami domowymi w UE.

WEEE

Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym

2 niewlasciwej utylizacji odpadéw oraz promowac zréwnowazone ponowne
zasobow prosimy o recykling.

Aby bezpi poddac i, skorzystaj z systemow

Zwrotu i zbibrki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktdrego

urzadzenie zostalo pierwotnie zakupione.

Aby wyswietli nasza skorzystaj z

linku: www.doogee.cc/page/environment.html

OSTROZNOSC

RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA
NIEWLASCIWY TYP. UTYLIZOWAC ZUZYTE BATERIE
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu. nie
stuchaj przy wysokim poziomie glos$nosci przez
dtugi czas.

Wazna, bezpieczna informacja

Przeczytaj wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa
przed uzyciem urzadzenia:

. Uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy lub baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub stwarzac inne zagrozenia

. Uzywaj tylko autor ktére sg ez
Twoim urzadzeniem.

. Zakres roboczych tego wynosi od -10°C do
40°C. Uzywanie tego w$ i poza tym

moze ¢ jego
- Jesli urzadzenie jest wyposazone we wbudowana baterie, aby uniknaé
uszkodzenia baterii lub urzagdzenia. nie prébuj samodzielnie wymienia¢
baterii.
- Urzadzenie nalezy tadowaé tylko za pomoca dolgczonego lub
autoryzowanego kabla i zasilacza. Korzystanie z |nnych zasilaczy moze
pozar, zenie pradem oraz i

zasilacza.
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- Po zakoriczeniu tadowania odfacz zasilacz zaréwno od urzadzenia,
jak i od gniazdka elektrycznego. Nie taduj urzadzenia diuzej niz 12
godzin.
- Baterig nalezy poddaé recyklingowi lub wyrzuci¢ oddzielnie od
odpadéw domowych. Niewtasciwe obchodzenie sig z baterig moze
spowodowac pozar lub wybuch. Zutylizuj lub poddaj recyklingowi
urzadzenie, jego baterie i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.
- Nie demontuj, nie uderzaj, nie miazdz ani nie spalaj baterii. Jesli
bateria wyglada na lub
przestan go uzywac.
- Nie nalezy zwiera¢ akumulatora, poniewaz moze to spowodowaé
przegrzanie. oparzenia lub inne obrazenia.
Nie j baterii w § isku o wysokiej t t
-Przegrzanie moze spowodowaé wybuch
- Nie nalezy demontowac, uderzaé ani zgniatac¢ baterii, poniewaz moze
to spowodowac wyciek, przegrzanie lub wybuch baterii.
- Nie spalaj baterii, poniewaz moze to spowodowat pozar Iub wybuch.
-Jesli bateria wyglada na lub
przestar jej uzywaé.
- Uzytkownik nie moze wyjmowac ani modyfikowaé baterii. Demontaz
lub naprawa akumulatora moze by¢ wykonywana wylgcznie przez
autoryzowane centrum napraw producenta.

- Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.

- Nie probuj Jes|

czes$c nie dziata i kontakt sne z obstuga
klienta DOOGEE lub zanie$ urzadzenie do autoryzowanego centrum
napraw.

Podiacz inne urzadzenia zgodnie z ich instrukcjami obstugi. Nie
podiaczaj do tego urzadzenia niekompatybilnych urzadzer.
- W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdko powinno by¢ zainstalowane
w poblizu urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne.

Srodki ostroznosci

-P j { i isow i zasad
ograniczajacych korzystanie z telefonéw komérkowych w okreslonych
sytuacjach i $rodowiskach.

Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych ani w atmosferze
wybuchowej lub w $rodowisku potencjalnie wybuchowym, w tym w
miejscach tankowania, pod poktadami fodzi, w miejscach przesylu lub
przect paliwa lub 6w, ani w miejscach, w ktérych
powietrze moze zawiera¢ chemikalia lub czastki, takie jak ziarno, kurz
lub proszki metali.
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Przestrzegaj wszystkich wywieszonych znakéw, aby wylaczy¢
urzadzenia bezprzewodowe, takie jak telefon lub inny sprzet radiowy.
Wytacz telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe, gdy
znajdujesz sie w obszarze wybuchowym lub w obszarach
wymagajacych wylgczenia,radiow dwukierunkowych” lub ,urzadzen
elektronicznych”, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Nie uzywaj telefonu w salach of

ratunkowych ani oddziatach intensywnej terapii. Zawsze przestrzegaj
wszystkich zasad i przepiséw szpitali i o$rodkéw zdrowia. Jesli masz
urzadzenie medyczne, skonsultuj sie z lekarzem i producentem
urzgdzenia, aby ustali¢, czy Twoj telefon moze zaktécaé dziatanie
urzadzenia. Aby uniknaé potencjalnych zaklécen pracy rozrusznika
serca, zawsze utrzymuj minimaing odleglosé 15 cm miedzy telefonem
komoérkowym a rozrusznikiem. Mozna to zrobié, ktadac telefon na uchu
naprzeciwko rozrusznika serca i nie noszac telefonu w kieszeni na
piersi. Aby uniknaé interferencji ze sprzetem medycznym, nie uzywaj
telefonu w poblizu aparatéw stuchowych, implantéw slimakowych ani
innych podobnych urzadzen.

samolotu i w razie

potrzeby wytgcz telefon na poktadzie samolotu.
-Podczas prowadzenia pojazdu korzystaj z telefonu zgodnie z
odpowiednimi przepisami ruchu drogowego.

Aby unikna¢ uderzenia pioruna, nie uzywaj telefonu na zewnatrz
podczas burzy.

- Nie uzywaj telefonu do wykonywania potaczen podczas fadowania.
-Nie uzywaj telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci, taklch jak
fazienki. Moze to z pradem, z pozar i
uszkodzenie tadowarki.

Oswiadczenie dotyczace
bezpieczenstwa

Zaktualizuj system operacyjny telefonu za pomocg wbudowanej funkcji
aktualizacji oprogramowania Iub odwiedz jeden z naszych

autor punkt6w ser . Aktualizacja opr jaw
inny sposéb moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub utrate
danych, problemy z bezpieczenstwem i inne zagrozenia.

Rozporzadzenia UE
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Deklaracja zgodnosci RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD niniejszym
o$wiadcza, Ze ten cyfrowy telefon komérkowy GSM /GPRS/WCDMA
/CDMA/ LTE z Bluetooth i Wi F\ M2101K7AG jest zgodny z

mi stosownymi po:
dyrektywy RE 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracii zgodnoécn UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.doogee.cc/page/certification.htm|

Informacje o ekspozycji na fale
radiowe (SAR)

To urzadzenie jest zgodne z wartosciami granicznymi wspétczynnika
absorpcji swoistej (SAR) dla populacji ogélnej/niekontrolowanego
narazenia (zlokalizowane 10 graméw SAR dla gtowy i tutowia, limit: 2,0
W/kg) okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/WE, wytycznych
ICNIRP, i RED (dyrektywa 2014/53/UE).
Podczas testow SAR L ie to zostato ustawione na
na najwyzszym certyﬁkuwanym pozlomle mocy we wszystkich
pasmach i w pozycjach
symulujacych ekspozycje na fale radiowe podczas uzytkowania przy
glowie bez separaciji i blisko ciata z separacjg 5 mm.
Zgodnosé z SAR dla obstugi ciata opiera sie na odleglosci 5 mm
miedzy urzadzeniem a ludzkim ciatem. To urzadzenie nalezy nosi¢ w
odlegtosci co najmniej 5 mm od ciata, aby zapewni¢, ze poziom
ekspozycji na fale radiowe jest zgodny lub nizszy niz zgloszony
poziom. Podczas mocowania urzadzenia w poblizu ciata nalezy
uzywacé zaczepu do paska lub kabury, ktére nie zawierajg elementow
metalowych i umozliwiajg zachowanie co najmniej 5 mm odstepu
miedzy urzadzeniem a ciatem. Zgodnos¢ z narazeniem na fale radiowe
nie zostata przetestowana ani nie zostata certyfikowana z zadnym
akcesorium zawierajacym metal noszonym na ciele i nalezy unika¢
korzystania z takiego akcesorium.
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Informacje prawne

To ie moze by¢ uz e we ich krajach
ich UE. P ¢ iSO i i lokalnych w

mlejscuuzy(kowama urzadzenia.

To jest do uzytku w pomi iach

wylacznie podczas pracy w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350
MHz w nastepujacych krajach:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
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FR | BE | EL | SK | PT | NO

Pasma czestotliwosci i moc

Ten telefon komérkowy oferuje pasma ci tylko na
obszarach UE i maksymalng moc czestotliwosci radiowych

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 do 5240MHz: 23dBm, 5745 do 5825MHz: 14dBm

Zastrzezenie

Niniejsza instrukcja obslugi zostata opublikowana przez firme DOOGEE lub jej
Iokalna firme stowarzyszona.

Ulepszenia i zmiany w niniejszej instrukji obslugi wynikajace z bledow
informacji lub ulepszen
programow i/lub sprzetu moga by¢ wprowadzane przez firme DOOGEE w
dowolnym czasie i bez powiadomienia. Takie zmiany zostan

jednak uwzgledmone w nowych wydaniach online podrecznika uzytkownika

stronie www.doogee: htmi).
Wszyslkle |\ustraqe sluzq wylacznie do celéw lustracyjnych i moga nie
¢ dokladnie
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Pro bezpecnou likvidaci tohoto produktu je treba
pfijmout zvlatni opatfeni. Toto oznaceni znamena, Zze
tento vyrobek nesmi byt v EU likvidovan s ostatnim
domovnim odpadem.

WEEE

Abyste zabranili poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v
daisledku nevhodné likvidace odpadu a podpofili udrZitelné opétovné
pouziti materialovych zdrojti, recyklujte prosim zodpovédné.
Chcete-li zafizeni bezpe&né recyklovat, pouZijte systémy vraceni a
sbéru nebo kontakiujte prodejce, u kterého bylo zafizeni pivodné
zakoupeno.
Chcele I| zobrazit nade prohlaseni o Zivotnim prosﬁedl pfejdéle na

i odkaz: www.doogee.

POZOR

POKUD JE BATERIE VYMENENA NESPRAVNYM TYPEM,
HROZI RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE
PODLE POKYNU.

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu.
neposlouchejte pfi vysoké hlasitosti po dlouhou
dobu.

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouZzitim zafizeni si pfectéte vSechny bezpecnostni informace

nize

. Pouziti neschvalenych kabell, napajecich adaptérti nebo baterii muze
zpUsobit poZar, vybuch nebo pfedstavovat jina rizika.

. Pouzivejte pouze autorizované pfislusenstvi, které je kompatibilni s
vasim zafizenim.

Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je -10 °C az 40 °C. Pouzivani
tohoto zafizeni v prostfedi mimo tento teplotni rozsah mize poskodit
Zzafizeni.

- Pokud je va$e zafizeni vybaveno vestavénou baterii, vyhnéte se
poskozeni baterie nebo zafizeni. Nepokousejte se vyménit baterii sami.

- Nabijejte toto zafizeni pouze pomoci pfiloZzeného nebo autorizovaného
kabelu a napajeciho adaptéru. PouZiti jinych adaptéri maze zpusobit
pozar, raz elekirickym proudem a poskozeni zafizeni a adaptéru.
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- Po dokonéeni nabijeni odpojte adaptér od zafizeni i ze zasuvky.
Nenabijejte zafizeni déle neZ 12 hodin.

- Baterie musi byt recyklovana nebo zlikvidovana oddélené od
domovniho odpadu. Nespravné zachazeni s baterii muze zplsobit
pozar nebo vybuch. Zafizeni, jeho baterii a pfislusenstvi zlikvidujte
nebo recykluite v souladu s mistnimi pedpisy.

- Baterii jte ani nespalujte. Pokud
je baterie zdeformovana nebo poskozena okamZité jej pfestarite
pouzivat.

- Nezkratujte baterii, mohlo by dojit k prehfati. popaleniny nebo jiné
zranéni.

- Neumistujte baterii do prostiedi s vysokou teplotou.

- Prehtati muZe zpusobit vybuch.

- Baterii r ani ¢! protoZe by mohlo
dojit k vyteceni, prehré(\ nebo explozi balene

- Baterii nespalujte, mohlo by dojit k pozaru nebo vybuchu.
- Pokud je baterie zdeformovana nebo poskozena, okamzité ji
prestaiite pouzivat.
- Uzivatel nesmi vyjimat ani upravovat baterii. Vyjmuti nebo opravu
baterie smi provadét pouze autorizované servisni stfedisko vyrobce.

UdrZuijte zafizeni v suchu.
- Nepokousejte se opravit zafizeni sami. Pokud néktera &ast zafizeni
nefunguje

spravné, kontaktujte zakaznickou podporu DOOGEE nebo pfineste
zafizeni do autorizovaného servisniho stfediska.

Pripojte dal$i zafizeni podle jejich navodu k pouZiti. Nepfipojujte k
tomuto zafizeni nekompatibilni zafizeni.
- U adaptéri AC/DC musi byt zasuvka instalovana v blizkosti zafizeni a
musi byt snadno dostupna.

Bezpecnostni opatreni

Dodrzujte véechny platné zékony a pravidla omezujici pouzivani mobilnich
telefont ve specifickych situacich a prostredich,

Nepouziveijte telefon na erpacich stanicich nebo v jakékoli vybusné
atmosféfe nebo potencialng vybusném prostiedi, véetné oblasti erpani
pohonnych hmot, v podpalubi lodi, zafizeni pro prepravu nebo skladovani
paliva nebo chemikalii nebo v oblastech, kde muze vzduch obsahovat
chemikalie nebo ¢astice, jako je obili, prach, nebo kovové castice.
Dodrzujte véechna vyvésena znameni a vypnéte bezdratové zafizent, jako
je vas telefon nebo jina radiova zafizeni. Vypnéte svij mobilni telefon nebo
bezdratové zafizeni, kdyZ se nachazite v oblasti odstrelu nebo v oblastech
vyzadujicich vypnuti ,obousmérnych vysilagek" nebo ,elektronickych
zarizeni“, abyste pfedesli potencialnimu nebezpeéi.
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telefon na salech r nice, na
nebo na jednotkach intenzivni pége. Vzdy dodrzujte véechna pravidla a
predpisy nemocnic a zdravotnich stiedisek. Mate-li lékarské zafizeni,
poradte se se svym lékafem a vyrobcem zafizeni, abyste zjistili, zda
va$ telefon nemize naru$ovat ¢innost zafizeni. Abyste predesli
moznému ruseni kardiostimultoru, v2dy udrzujte mezi mobilnim

a minimalni vzdalenost 15 cm. Toho Ize
dosahnout tak, Ze budete telefon pouzivat na uchu na opa¢ném konci,
nez mate Kardiostimulator, a nebudete jej nosit v naprsni kapse. Abyste
zabranili ruseni Iékafskych pfistroju, nepouZivejte telefon v blizkosti
naslouchatek, kochlearnich implantat nebo jinych podobnych zafizeni.
- Dodrzujte véechny bezpecnostni predpisy pro letadla a v pfipadé
potfeby telefon na palubé letadla vypnéte.

Pii fizeni vozidla pouzivejte telefon v souladu s pfislusnymi

dopravnimi zakony a predpisy.
- Abyste se vyhnuli zasahu bleskem, nepouzivejte telefon venku
bé&hem bourky.
- Béhem nabijeni nepouzivejte telefon k volani.
- Nepouziveijte telefon na mistech s vysokou vihkosti, jako jsou
koupelny. Pokud tak ucinite, mize dojit k urazu elektrickym proudem,
Zzranéni, pozaru a poskozeni nabijegky.

A Bezpecnostni prohlaseni

Aktualizujte prosim operaéni systém svého telefonu pomoci vestavéné
lunkce akluallzaoe softwaru nebo navstivte kterékoli z nasich

ich stfedisek. Aktualizace softwaru jinymi
prostifedky mizZe poskodit zafizeni nebo vést ke ztraté dat,
bezpeé&nostnim problémam a dal$im rizikim.

Predpisy EU



Prohlaseni o shodé

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD timto prohladuje,
Ze tento digitalni mobilni telefon GSM /GPRS/WCDMA/CDMAILTE s
Bluetooth a Wi-Fi M2101K7AG je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dal$imi prislugnymi ustanovenimi smérice RE 2014/53/ EU. UpIné
znéni EU prohladeni o shod je k dispozici na nésledujici intenetové
adrese: www.doogee.cc/page/certification.htm|

Informace o expozici (SAR)

Toto zafizeni je v ouladu s limity specifické miry absorpce (SAR) pro
obecnou pop vystaveni 10gramova
SAR pro hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg) specifikované v doporugeni Rady
1999/519/EC, smérnice ICNIRP, a (smérnice 2014/53/EU).

Béhem testovani SAR bylo toto zafizeni nastaveno tak, aby vysilalo na
nejvy3si certifikovanou vykonovou troven ve véech testovanych
frekvengnich pasmech a bylo umisténo do pozic, které simuluji
vystaveni vysokofrekven&nimu zafeni béhem pouZiti proti hlavé bez
oddéleni a v blizkosti téla se vzdalenosti 5 mm.

Shoda SAR pro provoz na téle je zalozena na vzdalenosti 5 mm mezi
jednotkou a lidskym télem. Toto zafizeni by mélo byt pfenaseno
alespoii 5 mm od téla, aby bylo zajidténo, Ze Uroveri expozice vyhovuje
nebo je nizsi nez hlasena uroven. Pfi pfipevilovani zafizeni v blizkosti
téla by méla byt pouzita spona na opasek nebo pouzdro, které
neobsahuje kovové soucasti a umozriuje zachovat vzdalenost mezi
Zzafizenim a télem alespofi 5 mm. Shoda s expozici nebyla testovana
ani certifikovana s zadnym pfislusenstvim obsahujicim kov na téle a je
tfeba se vyhnout pouZiti takového pfislusenstvi.

Pravni informace

Toto zafizeni Ize provozovat ve viech ¢lenskych statech EU. DodrZujte
narodni a mistni predpisy tam, kde se zafizeni pouziva.

Toto zafizeni je omezeno na pouZiti ve vnitinich prostorach pfi provozu
ve frekvenénim rozsahu 5150 az 5350 MHz v nasleduijicich zemich:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK Ll Q

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon nabizi nasledujici frekvenéni pasma pouze v oblastech
EU a maximalini vysokofrekvenéni vykon:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Zieknuti se odpovédnosti

Tuto uzivatelskou pfiruku vydala spoleénost DOOGEE nebo jeji mistni
pridruzena spolecnost

Vylepseni a zmény této uZivatelské prirucky, které si vyZadaji typografické
chyby, nepresnosti aktualnich informaci nebo vylepseni programii a/nebo
vybaveni, miize spolecnost DOOGEE provést kdykoli a bez upozornéni. Tyto
zmény viak budou zaglenény do novych online vydani uzivatelské prirucky
(podrobnosti naleznete na adrese www.doogee.cc/page/manual.html).
Vechny ilustrace jsou pouze pro ilustragni ucely a nemusi presné zobrazovat
skutetns zafizent.

Pre bezpeén( likvidciu tohto produktu je potrebné
prijat zvlastne opatrenia. Toto oznacenie znamena, Ze
tento vyrobok nesmie byt v EU likvidovany s ostatnym
domovym odpadom.

WEEE

Aby ste zabranili poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského
zdravia v désledku nevhodnej likvidacie odpadu a podporili udrzatené
opéitovné pouzitie materidlovych zdrojov, recyklujte prosim zodpovedne
Ak cheete zariadenie bezpeéne recyklovat, pouZite systémy vratenia a
zberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého bolo zariadenie povodne
zakdpené.

Ak cheete zobrazit nase vyhlésenie o Zivotnom prostredi, prejdite na
nasledujiici odkaz: www.doogee.cc/page/environment.html

POZOR

AK JE BATERIA VYMENENA NESPRAVNYM TYPOM, HROZI
RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLA
POKYNOV.

Aby ste predisli moZnému poskodeniu sluchu.
nepocuvaijte pri vysokej hlasitosti po diht dobu.

Délezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vSetky bezpecnostné informacie
nizsi

. Pouzitie alenych kabl 4 é alebo batérii
mbze sposobit poziar, vybuch a\ebo predslavoval \ne rizika.

. PouzZivajte |ba autorizovan , ktor
vasim zariaden
. Rozsah prevadzkovych tepl6t tohto zariadenia je -10 °C aZz 40 °C.
Pouzivanie tohto zariadenia v prostredi mimo tohto teplotného rozsahu
moze poskodit zariadenie.

k je vade zariadenie vybavené vstavanou batériou, vyhnite sa

poskodemu batérie alebo zariadenia. Nepokusajte sa vymenit batériu

ami
- Nabijajte toto zariadenie iba pomocou prilozeného alebo
autorizovaného kébla a napajacieho adaptéra. PouZitie inych adaptérov
moze sposobit poZiar, Uraz elektrickym pridom a poskodenie zariadenia
a adaptéra.
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- Po dokonéeni nabijania odpoijte adaptér od zariadenia aj zo zasuvky.
Nenabijajte zariadenie dihsie ako 12 hodin.
- Batéria musi byt recyklovana alebo zlikvidovana oddelene od

ého odpadu. pra a ie s batériou moze
sposobit poZiar alebo vybuch. Zariadenie, jeho batériu a prisluenstvo
Zlikvidujte alebo recyk\u]te v sulade s mlesmyml predpismi.

- Batériu r ani jte. Ak je
batéria zdeformovan alebo poskodena, okamzite ho prestaiite
pouzivat.

- Neskratujte batériu, mohlo by dajst’ k prehriatiu. popaleniny alebo iné
zranenia.

Neumiestriujte batériu do prostredia s vysokou teplotou.

* Prehriatie moze sposobit vybuch.

- Batériu r ani atajte, pretoze by mohlo
dojst k vyteceniu, prehriatiu alebo explézii batérie.

- Batériu nespalujte, mohlo by déjst k poZiaru alebo vybuchu.
- Ak je batéria zdeformovana alebo poskodena, okamZite ju prestarite
pouzivat.
- Uzivatel nesmie vyberat ani upravovat batériu. Vybratie alebo opravu
batérie smie vykonavat iba autorizované servisné stredisko vyrobcu.
- Udrzujte zariadenie v suchu.
- NepokUsaijte sa opravit zariadenie sami. Ak niektora ¢ast zariadenia
nefunguje
spravne, kontaktujte zékaznlcku podporu DOOGEE alebo prineste

d

o autori; i strediska.
- Pripojte dalsie zariadenia podla ich navodu na pouzitie. Nepripajajte k
tomuto zariadeniu nekompatibilné zariadenie.
- Pri adaptéroch AC/DC musi byt zasuvka intalovana v blizkosti
zariadenia a musi byt lahko dostupna.

Bezpecnostné opatrenia

Dodrzujte v3etky platné zékony a pravidia obmedzujice pouzivanie
ych telefonov v ych situaciach a
NEDDUZIVGJ(E telefén na cerpaclch staniciach alebo v akejkolvek vybusnej
alebo prostredi, vratane oblasti erpania
pohonnych hmat, v podpalubi Iodl zariadeni na prepravu alebo
paliva alebo i alebo v kde moze vzduch
obsahovat chemikalie alebo Castice, ako je obilie, prach , alebo kovové
Castice.
DodrZujte vietky vyvesené znamenia a vypnite bezdrotové zariadenia, ako
Je V& telefon alebo iné radiove Zarladenla Vypnite svoj mobilny telefon
alebo , ked s a v oblasti odstrelu alebo v
iach vyzadujtcich vypnutie Ciek" alebo

Lelektronickych zariadeni®, aby ste predisli potencné\nemu nebezpedenstvu.
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Nepouzivajte telefén na operagnych salach nemocnice, na pohotovosti
alebo na jednotkéch intenzivnej starostlivosti. Vzdy dodrzujte véetky
pravidla a predpisy nemocnic a zdravotnych stredisk. Ak méte lekarske
zariadenie, poradte sa so svojim lekarom a vyrobcom zariadenia, aby ste
Zistili, ¢i vas telefon neméZe narusovat &innost zariadenia. Aby ste
predisli moznému ruseniu kardlostlmu\atora vzdy udrzujte medzi
mobilnym telefénom a i t 15 cm.
To mozno dosiahnut tak, Ze budete telefon pouzivat na uchu na
opacnom konci, nez mate kardiostimulator, a nebudete ho nosit v
naprsnom vrecku. Aby ste zabranili ruSeniu lekarskych pristrojov,
nepouzivajte telefon v blizkosti nactvadiel, kochlearnych implantatov
alebo inych podobnych zariadeni.

- Dodruite véetky bezpeénostné predpisy pre lietadla av pripade potreby
telefon na palube lietadla vypnite.

Pri vedeni vozidla pouZivaite telefon v sulade s prislusnymi dopravnymi
zakonmi a predpismi.

- Aby ste sa vyhli zasahu bleskom, nepouZivajte telefon vonku pocas
birky.
- Pocas nabijania nepouzivaite telefén na volanie.
- Nepouzivaijte telefén na miestach s vysokou vihkostou, ako st kipelne.
Ak tak urobite, méZe dajst k Urazu elektrickym pridom, zraneniu, poZiaru
a poskodeniu nabijacky.

A Bezpecénostné vyhlasenie

Aktualizujte prosim operacny systém svojho telefonu pomocou
vstavanej funkcne akluallzéme softvéru alebo nav§llvle ktorékolvek z
nasich y ych stredisk. cia softvéru inymi
prostriedkami méZe poskodit zariadenie alebo viest k strate dat,
bezpe&nostnym problémom a dalsim rizikam.

Predpisy EU

Vyhlasenie o zhode

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD tymto vyhlasuje,
Ze tento digitalny mobilny telefon GSM /GPRS/WCDMA/CDMA/LTE s
Bluetooth a Wi-Fi M2101K7AG je v sulade so zakladnymi pozladavkaml
a dal$imi prisluinymi ustanoveniami smernice RE 2014/53/ EU. Uplné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujdce

j adrese: www.doogee. html

Informacie o expozicii (SAR)

Toto zariadenie je v stlade s limitmi $pecifickej miery absorpcie (SAR)
re a

10gramova SAR pre hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg) Specifikované v

odporaéani Rady 1999/519/EC, smernica ICNIRP, a (smemica

2014/53/EV).

Pocas testovania SAR bolo toto zariadenie nastavené tak, aby
vysielalo na najvysiu certifikovant vykonovii trovef vo vietkych
testovanych frekvencnych pasmach a bolo umiestnené do pozicii, ktoré
simulujti vystavenie vysokofrekven&nému Ziareniu pogas pouZitia proti
hlave bez oddelenia av blizkosti tela so vzdialenostou 5 mm.

Zhoda SAR pre prevadzku na tele je zaloZena na vzdialenosti 5 mm
medzi jednotkou a fudskym telom. Toto zariadenie by malo byt
prenasané aspoii 5 mm od tela, aby sa zabezpegilo, Ze trover
expozicie vyhovuje alebo je nizSia ako hlasena droveri. Pri
pripeviiovani zariadenia v blizkost tela by mala byt pouzita spona na
opasok alebo puzdro, ktoré neobsahuje kovové stéasti a umoziuje
zachovat vzdialenost medzi zariadenim a telom aspofi 5 mm. Zhoda s
expoziciou nebola testovana ani certifikovana so Ziadnym
prislusenstvom obsahujlicim kov na tele a je potrebné sa vyhnat’
pouZitiu takého prisludenstva.




Pravne informacie

Toto zariadenie je mozné ¢ vo vaetkych Elenskych statoch EU
Dodrzujte narodné a miestne predpisy tam, kde sa zariadenie pouziva.
Toto zariadenie je obmedzené na pouZitie vo vnutornych priestoroch pri
prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5150 az 5350 MHz v nasleduijtcich
krajinach:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK Ll

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frekvenéné pasma a vykon

Tento mobilny telefdn ponuka nasledujice frekventné pasma iba v oblastiach
EU a maximélny vysokofrekvenény vykon:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Zrieknutie sa zodpovednosti

Tuto pouzivatelsku prirucku vydala spolocnost DOOGEE alebo jej miestna
pridruZena spolocnost.

Vylepsenie a zmeny tejto pouZivatefskej prirucky, ktoré si vyZiadajt typografické
chyby, nepresnosti aktualnych informacii alebo vylepsenia programov afalebo
vybavenia, moZe spolocnost DOOGEE vykonat kedykolvek a bez upozomenia
Tieto zmeny vak budi zatlenené do novych online vydani uZivatelskej prirucky
(podrobnosti néjdete na adrese www.doogee.cc/page/manual.html). Vsetky
ilustrécie st iba na ilustradné Ggely a nemusia presne zobrazovat skuto&né
zariadenie.
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Kulonleges intézkedéseket kell tenni a termék
biztonsagos artalmatlanitasahoz. Ez a jelolés azt
jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni az EU-ban.

WEEE

Anem megfelel6 hulladékkezelésbol adods komyezeti vagy emberi
egészségi karok és az anyagi

Kérjik, hogy az
Girahasznositést felelGsségteljesen végezze

Akészlék hasznélja a
visszakildési és begy(ijtési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba a
Kereskedével, ahol a késziiléket eredetieg vésérolta

kattintson az alabbi

linkre: www.doogee.cc/page/environment.html

FIGYELEM

ROBBANASVESZELY FENNALLIK, HAAZ AKKUMULATORT
HELYTELEN TIPUSURA CSERELI KI. A HASZNALT
AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOKNAK SZERINT SEMZETT EL.

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése
érdekében. ne hallgassa hosszu ideig nagy
hangerével.

Fontos biztonsagi tudnivalok

Kérjiik, olvassa el az alabbi biztonsagi tudnivalokat a késziilék
hasznalata el6tt:
_Anem jévahagyott kabelek, halozati adapterek vagy akkumulatorok

tiizet,  vagy egyeéb ve okozhat.
. Csak jon, amelyek i a
késziilékkel.
. A készlilék miikédesi homersek\en lanomanya -10°Cés 40 °C kézott
van. Akésziilék ezen kivali
karosnhaqa a késziléket.
beépitett & an , kerillje az

akkumulamr vagy a készillék kavosodasa( Ne prébalja meg sajat maga
kicserélni az akkumulatort.

- Csak a mellékelt vagy engedélyezett kabellel és halozati adapterrel
toltse a késziiléket. Mas alata tuzet, aramd
valamint a késziilék és az adapter karosodasat okozhatja.
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Atdltés befejezése utan hiizza ki az adaptert a készillékbol és a
konnektorbol. Ne téltse a késziléket 12 6ranal tovabb.
Az akkumulétort (jra kell hasznositani, vagy a haztartasi hulladéktol
dnitve kell & itani. Az ator helytelen kezelése tiizet
vagy robbanist okozha( Ahelyi Gen & i

Gjra az

Ne szerelje szét, ne ulugesse ne torje 6ssze vagy égesse el az

Haaz vagy megséril, azonnal

hagyja abba a hasznalatat.

Ne zarja rovidre az akkumulétort, mert tilmelegedhet. égési sériilések
vagy egyéb sériilések.

Ne helyezze az magas

Atllmelegedés robbanast okozhat.

Ne szerelje szét, ne iitgesse vagy nyomja dssze az akkumulatort, mert
o2 . RN ésétvagy ‘s
okozhatja.

Ne égesse el az akkumulatort, mert tiizet vagy robbanast okozhat.

Ha az akkumulator deformalédott vagy megseérill, azonnal hagyja abba a
hasznélatat.

A

416 nem tavol el vagy modosi atort. Az
akkumulator eltavolitasat vagy javitasat csak a gyarto hlvalalos
szervizkdzpontja végezheti

Tartsa a készliléket szarazon.

Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a késziiléket. Ha a készulék
valamelyik része nem miikédik
helyesen fordujon a DOOGEE igyfélszolgalatéhoz, vagy vigye el a
egy h\vala\us

S a hasznalati
Ne csallakuzlassun nem kompatibilis eszk6zt ehhez az eszkézhoz.
AC/DC éla a kész(ilék é kell elhelyezni, és

kénnyen hozzaférhetének kell lennie

Ovintézkedések

Tartsa be az 6sszes vonatkozé térvényt és elGirast, amelyek korlatozzak
a 0k bizonyos és
Ne hasznlja a telefont benzinkutaknal, robbandsveszélyes vagy
ideértve az
uzemanyag(olto he\yeket a hajok (edelze(et az uzemanyag vagy vegyi
ol vagy szolgalé létesitményeket, illetve
olyan helyeken, ahol a leveg6 vegyi anyagokat vagy részecskéket,
példaul gabonat  por vagy
Tartsa be az 6sszes kihelyezett tablat, és kapcsolja ki a vezeték nélkli
eszkozoket, példaul a telefont vagy mas radiokészilékeket. Kapcsolja ki
mobiltelefonjat vagy vezeték nélkiili eszkozét, ha Imévo\ségban vagy

olyan helyen van, ahol a ialis veszély ében ki kell
kapcsolni a kétiranyd radiokat” vagy az ,elektronikus eszkozoket”
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Ne hasznalja telefonjat kérhazi miitben, siirgésségi osztalyon vagy
intenziv osztalyon. Mindig tartsa be a kérhazi és egészségiigyi
kdzpontok szabalyait és elSirasait. Ha rendelkezik orvosi eszkozzel,
forduljon orvosahoz és az eszkoz gyartdjahoz, hogy megallapitsa, nem
zavarhaua e telefonja az eszkozt A szivritmus-szabalyozéval valé
1 mlnd\g tanson legalabb
15 cm a & és a szivri 6 kozott. Ezt
ugy érheti el, hogy a telefont a szivritmus-szabalyozé masik végén a
filléhez tartja, és nem a mellzsebében. Az orvosi eszkozokkel vald
|merferencla elkeriilése erdekeben ne hasznélja a telefont

4 vagy més hasonlé eszkozok

kozelében.
- Tartsa be a replil6gé 6 bsszes agi elSirast, és ha
sziikséges, kapcsolja ki a telefont a repiil6gép fedélzetén.

- Vezetés kozben hasznélla telefonjat a vona&kozo kozlekedési
tor és

- Avillamcsapas elkertilése érdekében ne hasznélja a telefont a
szabadban zivatar idején.
- Toltés kozben ne hasznalja a telefont hivasok kezdeményezésére.
- Ne hasznélja a telefont magas paratartalma helyen, példaul
flirdészobaban. Ez aramiitést, sériilést, tlizet és a tolt6 karosodasat
okozhatja.

A Biztonsagi nyilatkozat

Keérjik, frissitse telefonja operacios rendszerét a beépitett
szoftverfrissitési funkcio segitségével, vagy keresse fel hivatalos
szervlzkozpunlunka( A szoftver mas modun Ionen 6 lrlssllese
karosithatja a vagy

és egyéb a vezethet,

EU szabalyozas

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD ezennel
kijelenti, hogy ez a GSM/GPRS/WCDMA/CDMA/LTE Bluetooth és Wi-Fi
M2101K7AG d\gl(alls mobiltelefon megfsle\ az RE 2014/53/EU alapvetd

ek és egyéb inek. Iranyelv. Az
EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkez6 internetcimen
érhetd el: www.doogee.cc/page/certification.html

Expoziciés informacié (SAR)

Ez az eszkoz megfelel az 1999/519/EK tanacsi ajanlasban, az
ICNIRP-iranyelvben és a ( 2014/53/EU iranyelv).

A SAR-teszt sordn ezt az eszkozt gy dlltottak be, hogy a

tandsitott minden tesztelt
frekvenciasavban, és olyan poziciéba helyeztek amely szimulélja a
rédléfrekvencwés sugérzasnak valé knetlseget a fejhez va\o hasznalal
sorén, nélkil, és a test 5mm

A SAR-megfelel6ség a testen torténd hasznalathoz az egység és az
emberi test kozotti 5 mm-es tavolsagon alapul. Ezt az eszkozt legalabb
5 mm-re a testtd| tavol kell tartani, hogy az expoziciés szint elérje vagy
az ala csokkenjen a bejelentett szinttel. A készilék testhez kozeli
rogzitésekor olyan 6vcsipeszt vagy tokot kell hasznalni, amely nem
tartalmaz fém alkatrészeket, és legalabb 5 mm tavolsagot tesz
lehetévé a készilék és a test kbzott. Az expozicionak vl megfelelést
nem tesztelték vagy tanu 1 fémet

tartozékkal a testen, és az ilyen tartozékok hasznalatat keriilni kell.
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Jogi informaciék
Ez a készilék az EU Osszes tagallamaban izemeltetheté. Tartsa be a
nemzeti és helyi el6irasokat, ahol a késziiléket hasznalja.

Ez az eszkoz beltéri hasznalatra korlatozott, ha az 5150 és 5350 MHz
kozétti frekvenciatartomanyban miikddik a kévetkezé orszagokban:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q

CZ |HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frekvenciasavok és teljesitmény

Ez a mobiltelefon csak az EU teriiletén kinalja a kévetkezo frekvenciasavokat
és a maximalis RF teljesitmenyt:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band: 20dBm

Wi-Fi 56GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Jogi nyilatkozat

Ezt a hasznalati tmutat6t a DOOGEE vagy helyi leanyvallalata tette kozzé
ADOOGEE barmikor, elzetes értesités nélkill elvégezheti a felhasznalsi
kézikbnyv olyan fejlesztéseit és médositasait, amelyek nyomdai hibakat, az

aktudlis & 4gat vagy a ésivagy
fejlesziését igénylik. Ezeket a va asokat azonban beépitik a
kézikonyv Gj online a ért lasd d

¢
al.html). Az sszes illusztracio csak illusztracios célt szolgal, és el6fordulhat, hogy
nem abrazolja pontosan a tényleges késziiléket.



Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig te verwijderen. Deze
markering geeft aan dat dit product in de EU niet met
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid.

WEEE

Om schade aan het milieu of de door

j te enom van materiéle
hulpbronnen te bevorderen, verzoeken wij u op verantwoorde wijze te
recyclen.

Om uw apparaat veilig te recyclen, gebruikt u retour- en inzamelsystemen
of neemt u contact op met de winkel waar het apparaat

oorspronkelijk is gekocht.

Om onze milieuverklaring te bekijken, verwijzen wij u naar de volgende
link: www.doogee.cc/page/environment.html

VOORZICHTIGHEID

EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR
EEN ONJUIST TYPE. VERWIJDER GEBRUIKTE BATTERIJEN
VOLGENS DE INSTRUCTIES.

om mogelijke gehoorschade te voorkomen. luister niet
gedurende lange tiid op een hoog volume.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees alle onderstaande veiligheidsinformatie voordat u uw apparaat

gebruikt:

. Het gebruik van niet- kabels, of batterijen
kan brand, explosies of andere risico's veroorzaken.

. Gebruik alleen ( die ibel zijn met uw
apparaat.

. Het bedrijfstemperatuurbereik van dit apparaat is -10°C tot 40°C. Het
gebruik van dit apparaat in een omgeving buiten dit temperatuurbereik kan
het apparaat beschadigen.

- Als uw apparaat is voorzien van een ingebouwde batterij, om
beschadiging van de batterij of het apparaat te voorkomen. probeer de
batterij niet zelf te vervangen.

- Laad dit apparaat alleen op met de meegeleverde of goedgekeurde kabel
en voedingsadapter. Het gebruik van andere adapters kan brand,
elektrische schokken veroorzaken en het apparaat en de adapter
beschadigen.
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- Nadat het opladen is voltooid, koppelt u de adapter los van zowel het
apparaat als het stopcontact. Laad het apparaat niet langer dan 12 uur op.
- De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden
weggegooid. Verkeerd gebruik van de batterij kan brand of explosie
veroorzaken. Gooi het apparaat, de batterij en accessoires weg of
recycle deze in met de rschriften.

- De batterij niet demonteren, slaan, pletten of verbranden. Als de batterij
vervormd of beschadigd lijkt. stop onmiddellijk met het gebruik ervan.

- Sluit de batterij niet kort, dit kan oververhitting veroorzaken.
brandwonden of ander letsel

-Plaats de batterij niet in een omgeving met hoge temperaturen.
-Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op of plet deze niet, want
hierdoor kan de batterij gaan lekken, oververhitten of exploderen.

- Verbrand de batterij niet, dit kan brand of een explosie veroorzaken.
-Als de batterij vervormd of beschadigd lijkt, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan.

- De gebruiker mag de batterij niet verwijderen of wijzigen. Het
verwijderen of repareren van de batterij mag alleen worden gedaan door
een erkend reparatiecentrum van de fabrikant.

- Houd uw apparaat droog.

- Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Als een onderdeel van het
apparaat niet goed werkt, neem dan contact op met de klantenservice
van DOOGEE of breng uw apparaat naar een erkend reparatiecentrum.

- Sluit andere apparaten aan volgens hun instructiehandleidingen. Sluit
geen incompatibele apparaten op dit apparaat aan.

- Voor AC/DC-adapters moet het stopcontact in de buurt van de
apparatuur worden geil en moet deze

zijn.

Veiligheidsmaatregelen

_Houd u aan alle toepasselijke wetten en regels die het gebruik van
mobiele telefoons in specifieke situaties en omgevingen beperken.
.Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in een explosieve
atmosfeer of potentieel explosieve omgeving, inclusief tankstations,
benedendeks op boten, brandstof- of chemische overdrachts- of
opslagfaciliteiten, of gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes
zoals graan, stof of metaalpoeders.

Houd u aan alle borden om zoals uw
telefoon of andere radioapparatuur uit te schakelen. Schakel uw
mobiele telefoon of draadloze apparaat uit wanneer u zich in een
explosiegebied bevindt of in gebieden waar "tweewegradio's" of
"“elektronische apparaten” moeten worden uitgeschakeld om mogelijke
gevaren te voorkomen.
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Gebruik uw telefoon niet in operatiekamers, eerstehulpafdelingen of
intensive care-afdelingen van ziekenhuizen. Houd u altijd aan alle
regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u
een medisch apparaat heeft, raadpleeg dan uw arts en de fabrikant van
het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van het apparaat
kan verstoren. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw
mobiele telefoon en de pacemaker om mogelijke interferentie met een
pacemaker te voorkomen. Dit kan door uw telefoon op het oor
tegenover uw pacemaker te plaatsen en uw telefoon niet in een
borstzak te dragen. Gebruik uw telefoon niet in de buurt van

hoort hleair of andere
om interferentie met medische apparatuur te voorkomen.
Houd u aan alle voor en schakel

uw telefoon aan boord van vliegtuigen uit indien nodig.

-Als u een voertuig bestuurt, dient u uw telefoon te gebruiken in
overeenstemming met de relevante verkeerswetten en -regelgeving.
Gebruik uw telefoon niet buitenshuis tijdens onweer om te voorkomen
dat u door de bliksem wordt getroffen.

- Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.
-Gebruik uw telefoon niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid,
zoals badkamers. Dit kan leiden tot elektrische schokken, letsel, brand
en schade aan de oplader.

A Veiligheidsverklaring

Werk het besturingssysteem van uw telefoon bij met behulp van de
ingebouwde software-updatefunctie of bezoek een van onze
geautoriseerde servicepunten. Software bijwerken op een andere
manier kan het apparaat of leiden tot L
beveiligingsproblemen en andere risico's.

EU-regelgeving



RODE Conformiteitsverklaring

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD verklaart hierbij
dat deze GSM/GPRS/WCDMA/CDMA/LTE digitale mobiele telefoon
met Bluetooth en Wi-Fi M2101K7AG voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de RE-richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
www.doogee.cc/page/certification. html

Informatie over RF-blootstelling
(SAR)

Dit apparaat voldoet aan de SAR-limieten (Specific Absorption Rate)
voor oleerde i

(gelokaliseerde SAR van 10 gram voor hoofd en romp, limiet: 2,0 Wikg)
gespecificeerd in Aanbeveling 1999/519/EC van de Raad,
ICNIRP-richtlijnen, en ROOD (Richtlijn 2014/53/EU).

Tijdens SAR-tests werd dit apparaat ingesteld om te zenden op het
hoogste gecertificeerde vermogensniveau in alle geteste
frequentiebanden en op posities geplaatst die RF-blootstelling tijdens
gebruik simuleren, tegen het hoofd zonder scheiding en dichtbij het
lichaam met een afstand van 5 mm.

R voor is op een
scheidingsafstand van 5 mm tussen het apparaat en het menselijk
lichaam. Dit apparaat moet ten minste 5 mm van het lichaam worden
gedragen om ervoor te zorgen dat het RF-blootstellingsniveau conform
is of lager is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat
dicht bij het lichaam wordt bevestigd, moet een riemclip of holster
worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat en die een afstand
van ten minste 5 mm tussen het apparaat en het lichaam mogelijk
maakt. De naleving van RF-blootstelling is niet getest of gecertificeerd
met accessoires die metaal bevatten dat op het lichaam is gedragen,
en het gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden.

Juridische informatie

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt. Neem de
nationale en lokale voorschriften in acht waar het apparaat wordt
gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt bij gebruik in het
frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz in de volgende landen:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI Q

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon biedt alleen de volgende frequentiebanden in
EU-gebieden en maximaal radiofrequentievermogen:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2,4 GHz-band: 20 dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 tot 5240MHz: 23dBm, 5745 tot 5825MHz: 14dBm

Vrijwaring
Deze gebruikershandleiding is gepunuceerd door DOOGEE of zijn lokale
gelieerde bedrijf. dez

die nodig zijn vanwege lypogra'lsche fouten, onnauwkeungheden van huidige
informatie, of enlof kunnen op elk
moment en zonder Kennlsgevmg door DOOGEE worden aangebracht. Dergelijke
wijzigingen zullen echter worden opgenomen in nieuwe online edities van de
gebruikershandleiding (zie details op

www.doogee.cc/page/manual.html). Alle illustraties zijn alleen ter illustratie en
geven mogelijk niet nauwkeurig het werkelijke apparaat weer.
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TexHiyHi xapakTepucTuku B pexumi GSM:
- AianasoHu yacToT:

nepepasaya, My 888...915/1710 ... 1785;

npuitmada, My 933 ... 960/ 1805 ... 1880;
- BUXiAHa NOTYXHiCTb nepeaaBava, Br2/1;
- TUN aHTeHn / koedilieHT nigcuneHHs, He Ginbwe, Abi
iHTerpoeaHa /0.
TexHiuHi xapakTepucTuku 8 pexumi UMTS:
- AianasoHu 4acToT:
nepepaBava, My 1920 ... 1980;
npuitmaya, My 2110 ... 2170;
- BUXiAHa NoTyXHicTb nepeaasaya, Bt 0,25;
- TUN aHTeHn / koedilieHT nigcunexHs, He Ginbwe, A6i
iHTerpoBsaHa /0.
TexHiuHi xapaktepuctuku B pexumi IMT (LTE):
- Aiana3oHu yactoTt, My
nepenasay, My 1710 ... 1785, 2510 ... 2545, 2565 ... 2570;
npuimay, My 1805 ... 1880, 2630 ... 2665, 2685 ... 2690;
- MakcuMarnbHa BUXiaHa NOTYXHICTb OAHOrO Nepeaasaya,
nBwm (BT) 23,0(0,200);
- cymapHa EIBIM, He 6inblwe, abm / cxema MIMO30,0/ 2T2R;
- TUN aHTeHK / koedilieHT niacuneHHs, He Ginble,
AbiiHTerposaHa/ 0.
TexHi4Hi xapakTepucTukn obnagHanHs pagiogoctyny IEEE
802.11 a/b/g/n:
ana 802.11 b/g/n 2400,0 ... 2483,5;
ans 802.11 a/n 5150,0 ... 5350,0, 5470,0 ... 5670,0, 5670,
0...5725,0,5725,0 ... 5850,0;
- MakcumanbHa BUXiaHa noTyxHicTe nepenasava, abm (MBT)
20,0 (100,0);
- cymapHa EIBI, He Ginbwe, Abm / cxema MIMO (ans 802.11 n)
20,0/1T1R;
- TUN aHTeHu / koedilieHT nigcuneHHs, He 6inbwe, abi
Ans pianasoHy Big 2400,0 0o 2483,5 My iHTerposaHa /
Big-1,08300;
Ans pianasoHy Bia 5150,0 no 5850,0 My iHTerpoBaHa /
BiA-1,0800.
TexHiuHi xapakTepucTuku obnagHaHHa pagiogoctyny
Bluetooth), :
- pianasoH yactoT, MMy 2400,0 ... 2483,5;
- MakcumanbHa BuxigHa NoTyXHicTb nepeaasada, Abm (MBT)
4,0 (2,5);
- TUN aHTeHM / koedilieHT niacuneHHs, He Ginble,
nbiiHTerposana/Big-1,0 go 0.
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WEEE

LL|o6 GeaneuHo yTuniaysaTh Lieit BUPIG, HEOBXIAHO BXUTM
3axopis. Lis

BKa3ye Ha Te, WO e/ NPOAYKT He MOXHA BUKWAATY Pasom

3 iHLMMK NOBYTOBUMM BiAXoAaMM B E€C.

o6 3ano6irm wkopn abo
300pOE'0 MK0E YHACTIZIOK HEHANEXKHOTO 3BXOPOHEHHS! BIAXOAIB Ta
crpusTU cTanomy pecypcie,

MIPOCHMO NepepoBNATH BIANOBIAANHO.

LLio6 BeaneuHo nepepoBiuTM MPUCTPI, Byab Nacka, BUKOPUCTOBY/iTe

CHICTEMM NOBEpHEHHS Ta I6MPaHHA 36O SBEPHITLCR A0 NPOAABL, A

NpYCTPilh By8 criouaTky i. 106 Hauwy y
7 3a Takum www.doogee.

vironment.html

YBATA!

PU3UK BUBIBY, AKILO BATAPEIO 3AMIHNTE HA HEMPABUIIbHAN
TUN. YTUNI3ALIS BUKOPUCTAHUX
AKYMYTIATOPIB 3riaHo IHCTPYKLIIN.

Ans cnyxy. ve

@ ChyxaiiTe TPMBAINWIA 4aC Ha BUCOKIM ry4HOCTI

BaxnuBa iHcpopMmauia npo 6e3neky

Mepen BUKOPUCTAHHAM BALLIOTO NPUCTPOIO NPOMMTAIITE BCHO iHhopMaLliio
woAo Gesnekn Hkde:

kabenis, i abo
aKyMyﬂﬂTOplE MOXE CMIPUYUHUTU NOXEXY, BUOYX abo CTBOPUTY iHLLI
pUsmKn

. nuwe i cymicHi 3 Bawmm
npucTpoem.
. [lianasok poGosux TeMneparyp UL0ro npUcTpoio &ia -10°C 40 40° C.
BUKOPUCTAHHS! USOTO MPUCTPOIO B CEPEAOBILL], LLO BIXOAMTH 33 Mexi
LBOTO TEMNepATYPHOIO AiaNa3oHy, MOXe NOLIKOAUTU MPUCTPIIA.

+ S0 BAW NPUCTPIVi OCHALLEHWTE BBYA0BAHOIO BaTaPEeio, OB YHUKHYTH
NOWKO/DKEHHS! GATapeT 260 MPUCTPOID. HE HaMAraliTecs JamiHuTI
GaTapeto CamoCTiliHO.

- BapspKaiiTe Lei NPUCTPIii NMLe 3a AoMOMOrOko KaGenio Ta anantepa
KVBIEHHS!, LLO BXOART A0 KOMMNEKTY
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abo iHWNX iB MOXe
NPU3BECTY 10 NOXEXI, YP@KEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM Ta
MOLIKOMKEHHS MPUCTPOIO Ta apanTepa.

- Micns 3aBepLueHHs 3apsIkV BiA'eAHaiiTE ananTep Big NPUCTPOID Ta
poaeTky. He sapspaiite npucTpiit Glnhwe 12 ropuH.

- AkymynsTop 260 yTuni oKpewmo sig
noByTosux Biaxoais. + 3 Moxe
CAPMUMHATI NOXEXY a6 BUBYX. YTuniayiiTe abo yTuniayite NPUCTPIM,
1070 akymynaTop Ta akcecyapy BIANOBIAHO A0 MicUEBIX NpaBun.

- He He Guitte, He Ta He
Akwo BUMIsAae abo
HeraitHo itoro

- He [10nycKaliTe KOpOTKOFO 3aMUKaHHs akyMynsTopa, OCKinbKY Lie MoXe
NPU3BECTH A0 I10TO Neperpisy. onikit 360 iHwi Tpaemy.
-He cTaBTe akymynsiTop y cepe/joBHLLLE 3 BUCOKOI TEMNEpaTypoIo.
-I'Ieperpls MOX@ CrpU-MHUTH BUBYX.
He GuiiTe Ta He ockinbkv ue

MOXe NPUIBECTI /10 BUTOKY, Neperpisy abo smﬁyxy akymynsiTopa.
- He cnanioiiTe akymynstop, OCKinbKu Lie MOXe NpuU3BecTi 4o noxexi abo
BUBYXY.
-SAkuwo Burnapae a6o
HeraiiHo NPUAMHITL OO BUKOPUCTAHHS.

- KOHCTYBa\ He MOBHHEH BIMATU aGO IMIHIOBATH aKyMYAATOP.

a6o peMoHT NOBUHEH Tinbku B
eHTPi

* Tpumaiite npwcvpm CYXUM.

- He BaTV NPUCTPIi fifHo. SIKWO Byab -sika
4aCTMHa NPUCTPOIO HE NPALIIOE HAMEXHIM YMHOM, 3BEPHITECS A0 CAYKEH
niaTpUMKK KniexTis DOOGEE a60 BifHeciTh NPUCTPIii 10 aBTOPUIOBAHOTO
UEHTDY PEMOHTY.

-1 iHwi npucTpoi inHo fo i
He nigkniovaiite HeCyMiCHi NPUCTPOT A0 LBOTO NPUCTPOIO.

- i\ apanTepis 3MIHHOTO/NOCTIAHOTO CTPYMy PO3eTKa NOBUHHA ByTH
BCTaHOBNEHa NOGAN3Y 0BNAAHAHHS Ta ByTi NIErKOAOCTYMHOM.

3axoau 6e3nekun

[loTpUMy#ATECh YCiX YMHHUX 3aKOHIB Ta NPaBUN, WO 0GMEeXyI0Th
BUKOPUCTAHHS MOBINbHIX TENEedhOHIB y CUTYaLiSX Ta CepenoBuLLi, o
CTOCYIOThCS KOHKPETHUX BUNA/IKIB.

He e caili TenedoH Ha cTamuisx, y

i abo
CEPEROBNL], BKITIOHAKCHM 3AMPABHI SOHM, My NANYBAMY YOBHIR, y MICLEX
36epiraHHs nanvea abo XiMikaris, abo B MICLAX, A€ NOBITPA MOXe MICTUT
XiMiUHI PEYOBUHY aB0 YACTUHKM, Taki Ik 3EpHO, MMMy a6 MeTanesHx
NOPOLLIKIB.
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[loTPUMYIATECH YCiX POSMILLIEHYX 3HAKIB, OB BUMKHYTU 663npOTOBI
NPUCTPOI, Taki sik TenedhoH abo iHuwe pagiooBnaaHaHHs. BuMyKariTe caiit
MOBinLHWI TenedoH abo 6e3npoToBHIA NPUCTPIA, nepeBysaioun y
BUBYXOHEBE3NEUHIX 30HAX aBO B PaiioHax, e NOTPIBHO BUMKHYTY
"[1BOCTOPOHHE pafio” abo "eneKTpoHHI MPUCTPOT", o6 3ano6irTh
nOTeHLIiiiHiV HeBeanewji
He TenedoH B jifHwx, nikapksix a6o
iHTeHCUBHOT Tepanii. 3aBKaM AOTPUMYITECH YCiX NPaBUA Ta
PO3NOPAIKEH NIKAPEHS Ta MEAUUHIX LIEHTPIB. KU Y BAC € MEANIHUI
NPUCTPIlA, 3BEPHITLCS A0 NIKAPA Ta BUPOBHYKA NPUCTPOIO, 11106 BU3HAUMTH,
41 MOXE Bal TeNehoH NepeLIKomKaTH PoBoTi NPHCTPOo. LU0 YHUKHYTH
npy pobori 3aBxan
it i i sincraki sin MoBi TenedoHy A0

KapaiocTumynsiTopa 15 ou. Lie MoxHa
3pOBUTI, BUKOPUCTOBYI0UM TENedOoH Binst Byxa HABNPOTM
KapAioCTUMYNATOpa i He HoCsUM TenedoH y Harpynnm KULLEHi. LLlos
YHUKHYTY
TenedhoH NoBM3y CrIYXOBUX anaparis, Koxneapwlx iMnnaHTaTis M iHWKX
noAiBHIMX NPUCTPOTB.
. flotpumyitteck ycix npasun Gesneku nonboTie i Npu HeobxiaHoCTI
BUMVKaliTE TenechoH Ha GopTy NiTaka.

in vac T 3acobom Kkop!

0 xy.
LLI3B yrumryht yAapy GriACHaBK, HE KopHTyiATEGS TenatbonOM 1A By
nif 4ac rposu.

- He BUKOpUCTOBYiiTe Tenedbon Anst 3AiicHeHHs A3BiHKIE Nia Yac 3apaakn.
- He BUKopyCTOBY#Te Teniecho y MicLisX 3 MABULLEHOIO BONOTICTIO,
HanpUKNan y BaHHVX KiMHaTax. Lie Moe NpU3BecTy 40 ypaxeHHs
€NEKTPUUHIM CTPYMOM, TPABM, NOXEX Ta NOLIKOFKEHHA 3aPAAHOTO
npucTpoto.

A 3asnBa npo 6e3neky

OHOBITb iiHy cuctemy TenedoHy 3a

byHKuUiT nporpamHoro abo siasigaiTe
Byni 7 3 Halmx NyHKTIB .

o nporpamHoro iHLWMMY Moxe

NOLKOANTM MPHCTPIi 360 CIPULMHITI BTPATY AaHWX, NpoGnemMu Geanexn
Ta iHwi puaMkn.

MpaBuna €C



YepBoHa Aeknapauis BignoBigHOCTI

Wensers DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD uum sasensie, wo
uein i TenedoH DMA/CDMAILTE 3
Bluetooth Ta Wi-Fi M2101K7AG BiANOBiAae OCHOBHUM BUMOram Ta
iHWMM BiANoBiaHMM nonoxenHam Qupextven RE 2014/53/€C. MosHuit
TekcT Aeknapavii EC npo BIANOBIAHICT AOCTYNHMIA 38

appecoto: www.doogee.cc/page/certification.html

Indhopmalis npo papioyacToTHy
excnosuuim (SAR)

Lleit npuctpin nuToMoro

nornuHanks (SAR) Ans i fi/HeKoHT

BnnMBy (okaniaosamii 10-rpamoswit SAR Ansi ronosw Ta Tyny6a,
mexa: 2,0 BI/kr), 3aaHaueromy y PexomenpaLiii Panu 1999/519/€C,
Kepistux nputiynax ICNIRP, Ta RED ([upekTusa 2014/53/€C)

Mia wac TectysanHs SAR el NpUCTPii GyB HANAWTOBAHI Ha

P Ha cBOEMy cept piBHi noTyxHocTi y
BCiX NepeBipeHIX AianasoHax YacToT i GyB POMILIEHNIA Y NONOKEHHSIX,
L0 IMITYIOTb PAZIioHaCTOTHE ONPOMIHEHHS! Mif YaC BUKOPUCTAHHS Ha
ronosi 6e3 po3aineHHs Ta 6ins Tina 3 BiacTynom 5 Mm.

BianosiaricT SAR 4ns poboTY 3 TINOM PPyHTYETLCS Ha BIACTAHI 5 MM
Wi anapaTom Ta fioACkkM Tinom. Lieit npucTpiit cin siaHoCUTY
wioHanMeHLWwe Ha 5 MM Big kopnycy, Wo6 nepekoHaTMCs, Wo piBeHb
pagiovacToTHoro i inae 1 Hikie oro
pigrsi. [Py NpUeAHaHHi NPUCTPOI Binst KOpMYCy CAiA BUKOPUCTOBYBATH
3aTnckay Ana pemeHs abo kobypy, siki He MICTATL MeTanesnx
KOMNOHEHTIB | A03BONSIIOTE 3BEPIraTM BIACTAHb HE MEHLLE 5 MM MiX

Ta Koprycom. b BINMBY P oro
B i He Byna il abo cepTudit Bynb
-SIKUMIW aKcecyapamu, WO MICTSTb MeTan, HaHeCeHWi Ha Tino, i cnia
YHUKATI BUKOPUCTaHHS! TaKoro akcecyapa.

KOpuanyHa iHdopmauis

Llei# NpuCTpiii MOXe eKcnnyaTyBaTies y Beix kpaiHax -uneHax EC.
[IOTPUMYITECH HALIOHANBHIX Ta MICLEBMX HOPM, e
BMKOPUCTOBYETLCA NPUCTPIN.

Lleit npucTpiii iteHHi nvwe npu
po6oTi & Aianasowi yacTor sia 5150 Ao 5350 Mru y Takux kpaiHax:

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT | UK LI

CZ|HR | IE | LT | PL | TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

[iana3oHun 4acToT i NOTYXHICTb

Llei MOGinbHiA TenechoH NPOoHye Taki AianasoHy 4acToT MuLLe B perioHax
€C i MaKCHMAnbHY MOTYXHICT

paniovacror:

GSM900: 35 aBM

GSM1800: 32 gBm

WCDMA 900/2100: 25,7

[ianason LTE \TI8/30128/36140/41: 25,7 pBm

Bluetooth: 20 AEM

[lianasor Wi-Fi 2,4 ITu: 20 nBM

Wi-Fi 5 T 8in 5180 Ao 5240 Mu: 23 ABw, Bia 5745 A0 5825 Mru: 14 ABM

BigpmoBa Big BignoBiganbHOCT!

Lie# nociBHuk kopycTysasa onyGnikosaro DOOGEE a6o ioro micuesoio

ahininoBaHoIO KOMNaHiEKo. MONIMWEHHS Ta 3MiHM B UEOMY NOCIGHUKY

KOPMCTyBaya, CpUYMHEHi APYKapCLKVMY MoMUnKamy,
noTouHoI i a6o

nporpam Tala6o
oBnaaarHs, MoxyTs GyTi BHeceni DOOGEE y Byab -siuin 4ac Ta 6es
nonepe/pkeHHs. OaHaK Taki MiHu GyayTb BKNIONEH] A0 HOBUX OHNaIH -BUAGHS
nociGHyKa kop! s, Ha www.doogee. ht-
mi). Yi iniocTpauii npuaaseni

LU AN INOCTPALT | HE MOXYTb TOHHO BIROGPaXATH CrpaBKHIA MPUCTPIIA
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TexHunka 6esonacHocT
Mepb! NpeoCTOPOXHOCTH

Hacrosiee pykoBoaCTBO Monb3oBatens COAepXUT WHGopMaLuio

06 OCHOBHbIX MpaBunax aKkcnfyatauun CmapToHa 1 KpaTkoe

OnUCaHMe €ro (yHKLMOHANEHBIX BOSMOXHOCTEN. [1pit MCMONb30Ba-

HUAN yCTPOICTBA cneayer cosmogan, OnuCaHHbIe HIDKe Mepbi

yulep6a 310poBbIo,
"

P 3neKTp! ToKom, Bo:
ycTpoicTsa.

Orp: mecT

Heo6xoaumo COSﬂIO/:\aTb npasuna nonb3oBaHUs MOGUMbHLIMK
yeT| €6HbIX Y

XUMMYECKNX npovlzao[:\cmax ¥ MpOMMX MECTaX, Fie CyLecTByrT
OrpaHMYEHNs! Ha MONb3OBAHME MOBUMLHOM CBSI3bI0, CBA3AHHbIE C
co3gaHMem nomex ans Or0 K HUM

wnm TOPHOYUX He p

pacronaraTh CMapThOH PAAOM C UyBCTBUTENbHbIMA K ONEKTPO-
MarHATHOMY ~ M3MyYEHMIO  ONIEKTPOHHBIMU  MEAVLMHCKMU 1
MPOYMMK ~ NPUBOPAMM, TAKUMM, Kak aMEKTPOHHbIE CIyXOBble
annapartel, KapAMOCTUMYNATOPLI, @ TAKKEe AETEKTOPbI AbiMa U T.M.
B cnyyae Bo3HuMKHOBeHUs c6oes B paGote npuGopos HeoBxoanmo
NPOKOHCYNLTUPOBATLCA € WX  W3rotoButensimn.  HeoBxoanmo
cono[:\aTb npasvna v pekoMeHaaLMN NoNb3oBaHMs TenedoHa-
M NpoYMX MecTax,

r/:Ae BOSMO)KHO Hanu4ue roproymx MaTepraros.

Pexwum nonera

Moxanyicta, aKTMBMpYATE AaHHYKO (YHKUMIO nepea Mnonetom,
4TOGbI 3aLMTUTL HABUTALMOHHYIO CUCTEMY camoneTa. B cooTser-
cTBuM ¢ TpeboeaHWsMM 6€30MacHOCTU NOMEToB, WCMONb3oBaHUe
MoGunbHOro Tened)oHa 3anpelleHo BO Bpems BaneTa, nocaaku,
HaBopa BLICOTHI, CHIKEHVS 1 pyneHusi camonera. Mcnonb3osats
cepaichl «Wi-Fi Ha 60pTy», a Takke Apyrvie yCryr, NpenocTas-
NSieMble  aBUAaKOMNAHUSIMM, BO3MOXHO TOMBKO ~C paspelleHus
aKUNaxa BO3AYLIHOMO CyAHa.

B Th

w cnenoaarb npasunam nDﬂhSOBaHMﬂ MOﬁVIﬂbHQI/I CBSI3bIO 38
nem. em:

Bpem:
Vlcnonbayme hyHKLIO Hands.Free» wnn ocTaHoBme Mawmty Ha
Bpem
ychochEo HaAexXHO He a n ero
aKceccyaphl B 30HY PackpbITUs NOAYLKM 6e30NacHoCTV U PAAOM

[DONOIHUTENBHON  MHpOPMaLMen obpaLlainTec Kk
mromamemo aBTOMOGHIIS.

TexHunka 6ezonacHocTu

W3beraiiTe nepenafoB TeMnepaTyp
1 MECT C NMOBbILEHHON BNAXHOCTLIO

Bo wusbexaHue Bbixoga CcMapToHa U3 CTPOS WM ero

He pi y
i BIaXHOCTH, W BBICOKMX TeMneparyp.
TenedoH, u 3apspHoe it
enble npeaueTLL. He nonsyiirecs JCTPOWCTEOM B AOXAL W B
BaHHbIX
KOMHaTax) E!na»(nocrb m KugkocTe  nioboro  TMNa  Moryrt
i iiTe  KOHTaKTOg

TenedoHa ¢ Bogoi. Ecnm ke 3To npowsowno, Bam cneayer
HEMe/NeHHo 3Bnevs GaTapeio ua TenecoHa. MonagaHue enari
BrIeYeT 3a COBOI NPEeKpaLLIeHe AeViCTBIR rapaHTIV NPOUSBOAMTE..
N, 3anpellaeTch nomeliaTb CMapT(OH U ero aKkceccyapsl g
MUKDOBOIHOBbIE NEuM. ITO MOXET MPUBECTH K Henpeqsm:\ewblm
nocneacTBUsM: OT BbIXoAa U3 CTPOst 060pyAOBaHNs A0 noxapa.
UCMONb3yiiTe CMApPTIOH B CPede CO  CIMWKOM  HU3KOWM i
CIMWKOM  BbICOKOW TEMNEPAaTypoli, HUKOAa He OocTaBnsiiTe
YCTPOWCTBO  NOA  NPAMBIMA ~ COMHEMHBIMM  Nyyamu. Bbicokas
Temnepatypa MOXeT NPUBECTM K COKPALIEHMIO CPOKA CykGbi
ycTpoicTea, W BbI3BaTL

WM onnaeneHMe nnacTMaccoBblx Aetaned. He  xpaHute
YCTPOWCTBO  MpM  HM3KOW  Temneparype. [1pv  MOBbILIEHMM
Temnepatypbl i no ] KOHAEeHca-
UMsi BNarn BHYTDU KOPNYCa, YTO MOXET NPUBECTA K NOBPEXZE-
HUIO OMeKTPOHHLIX nnat. HawGonee npuemnemasi Temneparypa
o7 0 °C 10 +40 °C. TenedpoH cnienyeT MCnoNb3oBATH Ha BLICOTE He
6Gonee 2,000 m.

3asemnenune

pa, npexae Yem

Hemy i e He
333EMNEHHOMY HAZANEXALLMM 0BPA3OM, MOXET NPUBECTM K MOpa.
KEHUMIO  BNEKTPUYECKAM TOKOM. LLIHYp  nuTaHMsi  KommbloTepa
umeet 7 " A
BCTabTe BUNKY B CMOHTMPOBAHHYIO W 333EMIIEHHYIO CETeBylo
poseTky.

WU3berante mexaHM4eCckMx BO3AeNCTBUMN

He i YCTPOMCTBO BO3Aeit-

He naBiTe Ha oKpaH, He MCTOMb3yiTe OCTpbIE NpeaMETH!
,qnw naxam KNaBULL CEHCOPHOTO aKpaHa. BbiHumanTe TenedoH 1g
KkapmaHa 6piok nepen Tem, kak NpUCecTb. Ha akpar/kopnyc,

3-3a rapaHTus He
pacnpocTparsieTcs. He kpacsTe Tenede Kpacka MOXeT 3acopuTs
[BWKYWVMECH Y3nbl M HapywwuTb ux paboty. 3anpewaercs
w ero 3To MoXeT npuBecTU K

BLIXOAY €ro u3 CTPDﬂ [lepxute Tenedon B HEAOCTYNHOM A1 ASTel
mecTe. He kupaiiTe yCTPOWMCTBO, MOCKONbKY NOAOBHOE ObpalleHe
MOXET NPUBECTH K BLIXOAY €ro 13 CTPOS.
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TexHuka 6esonacHocTn

Cob6niogaiiTe npaBuna aKcnnyaTaumum

Ecnv cMapTehoH He MCTIONb3yeTCs B TEYEHME ANUTENLHOTO Nepuona
BpeMeHM XpaHUTE €0 B 6e30NaCHOM MECTE, OTKIIOHEHHBIM OT CeTH.
Te ecnm
annapaT pacronoxeH GnM3Ko K Ballemy yxy. PasroBop B TeueHe
[ANUTENLHONO NEpPUOAA BDEMEHI MOXET CHI3UTb Ka4YeCTBO CBS3N 33
CUET M3nyueHns Tenna Bo BpeMH mcnonbaosamn Harpesarue
YCTpoiicTBa He
LeHMs  NoBpEeXaeHM 1 Ehlxoﬂa v3 cTpost cmapnbona  ero
ycTpoiicTBa) Heobxoau-
MO ACHORLBOBATE TOMLKD. opmrwanwue akceccyapbl. Micnonbao-
BaHUe HEOPUIMHANLHOTO aKKYMYNSTOPA W 3apSHOTO YCTPOMCTBa
MoxeT ocr i He i
3apSAHOE YCTPOIICTBO B CMApTchoH, €CIIM B HEM HeT batapen.
Mepen Tem kak wsenedb 6Gatapeto, ybeautech, uTO Tenedo
BBIKNIOYEH; B MPOTMBHOM CNy4ae Bbl MOXETE NOTEPSTh AaHHbIE,
coxpaHeHHble B Tenedore. Bo spems sapaaku TenedoH CnenyeT
noMecwm: B XOpOWO

obbekToB. [pssb m
I'|I>IJ'|I= B pO3ETKE MOryT MOMEWaTb HOPMAasnbHOMy MPOLeccy
3apsAKA  BBUAY NIOXOTO KOHTAaKTa WM MoTepu COeavHeHms. He
3abblBaiiTe NPOTUPaTh YCTPOINCTBO OT MbINK. [INA 4NCTKU Tenego-
Ha, aKkyMynsTopa M 3apsAHOTO  yCTPOWCTBA  MCMONb3ynTe
MSrKyl0, Cyxylo TkaHb. He ncnonbayme Af15 YNCTKM yCTpOWCTBa

PEMOHT 1 3ameHa
no

nmp
BHYTPEHHMX
oM

UeHTpax.

O3HaKOMbTECb C MECTHbIM 3aKOHOAATeNbCTBOM

YCTPOICTBO ~ OCHALLEHO ONUMAMW  ayauo W BMAEO  3anucu,
KOTOpbIE CrIEAyeT MCMOMNb3oBaTb B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAA-
TenbCTBOM. B HEKOTOPbIX CTPaHax 3amuchk TeneqoHHbIX Pasroso-
PoB npecrienyetcs Mo 3akoy. [Mpu Mcnonbaosaumw yHKUMA
3anmcu 3aKoHa v
npaeuna, AeiicTeyiowme B cTpare. Mpn 3arpy3Ke NPUIOKEHMI

] npasam Aoctyna.
H AOCTYN K BaWMUM Nn4-
HbIM CBEAIGHMAM 1 Mepeaye AaHHLIX, YTO BeveT 3a coboir aonon-
HUTENbHBIE PACXOflbI.

SKCTpeHHaﬂ nomoub

Wcnoneayiite  ycTpOWCTBO ANs  Bbi3oBa  CNYXGbl  9KCTPEHHOI
nomow. B criyuae noxapa, [OPOXHO-TPAHCMOPTHOMO  NPoMCLLE-
CTBMS| UMW CUTyaLMK, YrpoXaloLlei Baluemy 300POBbIO UMK XKN3HU
[pyrx nioneii, HabepuTe HOMEp MECTHOW CryxBbl GKCTPEHHOA
nomowy (CTaH#apT cuctemsl GSM — Homep 112).

TexHuka 6esonacHocTu

Co3paBaiiTe pe3epBHbIe KONUKN

[laHHble, COXpaHeHHble B NamsTM CMapToHa, MOryT GbiTb
yoaneHsl  u3-3a Heoc‘ropo»(uoro O6pallieHs, PEMOHTa unn
Moxanyicra,
co3nasalite pesepsHyio Konuio BaHbix TenedhoHHbIX HOMEpOB.
PUHITOHbI, TEKCTOBbIE ~COOGLIEHMS, OMOCOBbIE ~ COOBLIEHMS,
otorpachum 1 Buaeo Takke MoryT GbiTb yaaneHsl npu cbpoce
Hactpoek  unu  o6HoBnenun.  MpouseoauTens He — Hecer

W 3a ywepo, W3-3a NOTEpU AaHHbIX.
Mepen ytunusauven ycrpomcnaa co3qaiiTe pe3epBHYI0  KOMUIO
AaHHBIX W BLINONHATE COPOC HACTPOEK BO M3BexaHne nonaa-
HIs BaLEV MUHOI MHGOPMALMIA K TPETBIM MALAM.

Mpasuna akcnnyarauuu 6atapen

Mutanue AaHHOro T oT

apyrv; nuTaHUs
MOXET GbiTb onachlM v _cpenatb Heqemcmmenbuom rapaHTuio Ha

a
HUA  ApYrUX YpesBblaiiHbIX CUTYauui. He KIA/J iTe Garapelo B
OI'OHb mﬁarb, P

norpymarb B KAOKOCTb.  AKKYMYNSTOpbI MOI’yT B3pbIBATLCS npvl
nospexaeHni. B cnyyae yTeuku aneKTponuTa u3 akkyMynstopa,
HEME[IEHHO MPOMOVTE NOPAKEHHBIA YYACTOK YMCTO BOAOW U
obpatuteck 3a MoMoOwWbl0 K Bpady. [lpn CTpaHHOM 3anaxe,
vcxopswem ot 6atapeu, HemeaneHHo nomectuTe ee B 6esonactHoe
MECTO, nojjarnblue OT OTKPLITOro OrHsi.  He pasbupaiite 1 He
[AonycKaiTe  KOPOTKOTO  3aMblkausi 6atapen. [lpn  KoHTakTe
TEPMUHAIIOB MOXET MPOM3OMTM MOBpEXAEHMe Gatapen BBUAY
Bbldensemoro  Tenna. Crieaute 3a_YMCTOTON METAnMHEcKuX
KOHTaKTOB akkyMynsTopa. He octaBnsiite u He XpaHuTe Gatapeio B
aBTOMOGWUNE B XapKylo MOrody, NOf COMHEMHbIMM fyyamu. IT0
MOXET MPMBECTU K MEPErpeBaHnio akkyMynsitopa, 1o, B CBOI
o4epe/ib, COKPALAET CPOK AeVcTBMsi Gatapeu. Mcnonb3aosakme
MOBPEXAEHHON GaTapen MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM TpaBMam.
He rmorare! He

TOp Al K pAAl 310 moxet
COKpaTUTL CPOK €ro  CriyxGbl. B cnydyae HeuMcronb3aosaHust
akkymynsTop paspsbkaetcsi.  O6wmit paounii_TemneparypHbii
PeXNM! °C —+55 °C. inutenbHocTb paboTbl GaTtapeun 3aBucut
OT yCrIoBWI UCMIONB30BAHMS 1 OKpYXalolen cpeabl. Ecrm Bam
Ka)ETCS1, YTO aKKyMYMISITOP Wi 3apSIHOE YCTPOVCTBO HEeMCNIPaBHEl,
oBpaTtuTech B CEPBUCHbI LIEHTP ANS AUArHOCTUKN.

TexHuka GesonacHocTi

YTunusaums 6atapeu

AKKYMYNSTOPbI COREPXAT TOKCUNHBIE TAKENble METannbl, Takne Kak
PTYTb, KaaMWA M CBUWHeU. HenpaBunbHO  YTUNM3NPOBaHHbIE
6aTapem NpUBEAYT K 3ATPRIHEHVIO OKPYXKAIOLIEii CPe/bl TAKENbIMI
metannamu. Ecrin GarapeM YTWMRUPYIOTCS BUECTe © 6bITOBBIMI
oTxonamm,

TN UgTanNoR & n(way‘ rpyHroBue BOZbI M MOBEPXHOCTHbIE

BOAbI apen

YTUIMSaLMY B HaanexaLlem nopﬂuke He cxuraiTe akkymynsitop!
Taxensle MeTannbl NPOHVKHYT B BOIAYX U GyAYT HakannMBaTHCS
B [1bIMe 1 30n6. YTUNN3UpYiiTe Gatapeu OTAEMbHO OT GHITOBBIX
0TX0708. [INA 3aLIWTH NPUPOAHBIX PECYPCOB OTAGNSATE aKKY-
MYRSITOPbI OT OCTAfNLHOPO MYCOPa M GAABaliTe WX Ha NepepaBoTy.

MpaBsuna 3KkcnyaTauum 3apsAHOro ycTponcTea

2 i 3apsAaHoe 7 KoTopoe
[ c Mo Havana sapsaaki

Gatapen. He
Sanapero. wa cuapicbona 5o spewn sapracn. npunepwsamec.,

HeBepHoe HanpsmkeHve Moxer anBech ' oaropano, none»(,ue-
HWio Tenecbora . He ReTeit Kk

e BO
BpeMs 3apsAKM. 3TO MOXET NPUBECTM K Neperpesy yCTPOVCTBa

ero e sapsaHoe
KOpOTKOE  3aMbikaHMe NpUBOAWT K ANeKTpUIEcKOMy woy
nviva u it
ucncnbgyme Zapaaroe ychowcnzo Ny BAAMMIX nospemenmx
Kaben: P oKa. [ps3b 1
Nline pcserxe moryT oM K HOpMaanOMy npuueccy 3apsaKy.
He AQHOE oT nbinn. He
pasbupaiiTe 1 He MaMeRsITE  s3praoe ychoMrJao He nomeiuaii-
Te TKenble
Mepen  u3BneyeHmnem aKKyMyﬂRTOpa OﬁﬁaaTeanO BbIKNIOUMTE
TenedoH 1 Te ero ot Mpu
OTKMIOYEHUN  OT ~ PO3ETKM  NOTAHUTE 6riok  3apsaHoro
yctporictea. He TsHuTe kabens! — He Sacraanite 3apspHoe
YCTPOICTBO PAAOM C BOAOW. Tpu nonafaxun Boabl W Apyroi
HUBKOCTA Ha 3apaioe ycrpowcmo HEME//IEHHO OTKTIIOUUTE  ero
w3 posetku. He kabenio
" pozeme MOKDBIMY PyKami BO isbenarne BAEKTPUUECKOTO WWOKa.
4 M K

e 3 BnaxHO-
CTW, TakMX Kak BaHHas KowHara. OTKMiouaiTe 3apsaHoe
YCTPOWCTEO U3 PO3ETkY Neper yGOpKoi



Specific Absorption Rate (SAR) information:
This Smart Phone meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guide lines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons regardless
of age or health.
FCC RF Exposure Information and Statement The SAR limit of
USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.
Device types: Smart Phone (FCC ID:2AX4YBLADEGT) has
also been tested against this SAR limit The highest
SAR value reported under this standard during
product certification is 1.576W/kg when properly worn on the
body.
This device was tested for typical body-worn operations with
the back of the Smart Phone kept 10mm from the body. To
maintain compliance with FCC RF exposure requirements,
use accessories that maintain a 10mm separation distance
between the user's body and the back of the Smart Phone.
The use of belt clips, holsters and similar accessories should
not contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do not satisfy these requirements may not
comply with FCC RF exposure requirements, and should be
avoided very high volume, prolonged listening to a mobile
phone can damage your hearing.
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1) FCC 15.19

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2) FCC15.21

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the part responsible for

compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

3) FCC 15.105

For a Class B digital device or peripheral, the instructions
furnished the user shall include the following or similar
statement, placed in a prominent location in the text of the
manual:

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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ISED Statement:

-English Warning Statement:

RSS-GEN ISSUES5,8.4 User manual notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
EconomicDevelopment Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

-French Warning Statement:

RSS-Gen version 5,8.4 avis du manuel de ['utilisateur

Cet appareil contient des é metteurs/r é cepteurs exempts de licence qui sont conformes aux RSS
exempt é s de licenced'innovation, Sciences et D é veloppement é conomique ( anada. exploitation est
soumise aux deux conditions suivantes

1. Cet équipement peut ne pas causer d'interférence.

2. L'équipement doit accepter toute interférence, y compris toute interférence qui pourraitentrainer un
fonctionnement indésirable de I'équipement.

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This product meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines are
based on standards that were developed by independent scientific organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies. The standards include a substantial safety margin designed to

assure the safety of all persons regardless of age or health.

RF Exposure Information and Statement

The SAR limit of Canada is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. HVIN: Blade GT(IC: 33167-
BLADEGT) has also been tested against this SAR limit. This device was tested for typical body-worn
operations 10mm from the body. To maintain compliance with IC RF exposure requirements, use
accessories that maintain a 10mm separation distance between the user's body.

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure requirements, a
minimum separation distance of 10mm must be maintained between the user’s body , including the
antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar accessories used by this device should not contain
any metallic components. Body-worn accessories that do not meet these requirements may not comply
with RF exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.

Cet appareil a été testé pour un fonctionnement typique du corps sous pression, pour satisfaire aux
exigences relatives a I'exposition RF, une distance minimale de séparation de 10mm doit étre
maintenue entre le corps de I'utilisateur et la poignée.Y compris les antennes, les bandes de
fréguences et les satellites,Des accessoires similaires utilisés par cet appareil ne doivent pas contenir
de composants métalliquesSeule la fourniture ou une antenne agrée.



Label:

1, Open the Smart Phone main interface and find the Setting in the figure

Step 1



2, Click the About phone

Step 2

Step 2



3,The final label is shown in the figure

Step 3



3,The final label is shown in the figure



This product can be used in all EU
member states.

This user manual is for reference only.
The specific functions and product pictures may be slightly
different from the actual ones.Please prevail in kind.
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